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1| Zu dieser Betriebsanleitung

Zu dieser Betriebsanleitung

1.1 Urheberrecht

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung in jeglicher
Form, auch auszugsweise, bediirfen der schriftlichen Geneh-
migung der AMAZONEN-WERKE.

1.2 Verwendete Darstellungen

1.2.1 Warnhinweise und Signalworte

Warnhinweise sind durch einen vertikalen Balken mit
dreieckigem Sicherheitssymbol und einem Signalwort ge-
kennzeichnet. Die Signalworte "GEFAHR", "WARNUNG" oder
"VORSICHT" beschreiben die Schwere der drohenden Ge-
fahrdung und haben folgende Bedeutungen:

GEFAHR

P Kennzeichnet eine unmittelbare Gefdahrdung mit
hohem Risiko flr schwerste Kdrperverletzung,
wie Verlust von Kérperteilen oder Tod.

WARNUNG

P Kennzeichnet eine mogliche Gefahrdung mit
mittlerem Risiko fiir schwerste Korperverletzung
oder Tod.

VORSICHT

P Kennzeichnet eine Gefdhrdung mit geringem Ri-
siko flr leichte oder mittelschwere Kdrperverlet-
zungen.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Verwendete Darstellungen

1.2.2 Weitere Hinweise

43;3 WICHTIG

P Kennzeichnet ein Risiko fiir Maschinenschaden.

X‘E UMWELTHINWEIS

P Kennzeichnet ein Risiko fir Umweltschaden.

HINWEIS

Kennzeichnet Anwendungstipps und Hinweise fiir einen
optimalen Gebrauch.

1.2.3 Handlungsanweisungen

1.2.3.1 Nummerierte Handlungsanweisungen
Handlungen, die in einer bestimmten Reihenfolge ausge-
flhrt werden missen, sind als nummerierte Handlungsan-
weisungen dargestellt. Die vorgegebene Reihenfolge der
Handlungen muss eingehalten werden.

Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.2 Handlungsanweisungen und Reaktionen

Reaktionen auf Handlungsanweisungen sind durch einen
Pfeil markiert.

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
=» Reaktion auf Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Verwendete Darstellungen

1.2.3.3 Alternative Handlungsanweisungen

Alternative Handlungsanweisungen werden mit dem Wort
"oder” eingeleitet.

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
oder
alternative Handlungsanweisung

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.4 Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung

Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung werden
nicht nummeriert, sondern mit einem Pfeil dargestellt.

Beispiel:

» Handlungsanweisung

1.2.3.5 Handlungsanweisungen ohne Reihenfolge
Handlungsanweisungen, die nicht einer bestimmten Rei-
henfolge befolgt werden missen, werden in Listenform mit
Pfeilen dargestellt.

Beispiel:

» Handlungsanweisung

» Handlungsanweisung

» Handlungsanweisung

1.2.3.6 Werkstattarbeit

WERKSTATTARBEIT

» Kennzeichnet Instandhaltungsarbeiten, die in einer
landtechnisch, sicherheitstechnisch und umwelt-
technisch ausreichend ausgestatteten Fachwerkstatt
von Fachpersonal mit der entsprechenden Ausbil-
dung durchgefihrt werden miissen.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Mitgeltende Dokumente

1.2.4 Aufzidhlungen

Aufzdhlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als Liste
mit Aufzahlungspunkten dargestellt.

Beispiel:

e Punktl

e Punkt?2

1.2.5 Positionszahlen in Abbildungen

Eine im Text eingerahmte Ziffer, beispielsweise eine |I|

verweist auf eine Positionszahl in einer nebenstehenden
Abbildung.

1.2.6 Richtungsangaben

Wenn nicht anders angegeben, gelten alle Richtungsanga-
ben in Fahrtrichtung.

1.3 Mitgeltende Dokumente

Im Anhang befindet sich eine Liste der mitgeltenden Doku-
mente.

1.4 Digitale Betriebsanleitung

Die digitale Betriebsanleitung und das E-Learning konnen
im Download Center der AMAZONE Website heruntergela-
den werden.

1.5 lhre Meinung ist gefragt

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser, unsere Dokumen-
te werden regelmaRig aktualisiert. Mit lhren Verbesserungs-
vorschldgen helfen Sie mit, immer benutzerfreundlichere
Dokumente zu gestalten. Senden Sie uns lhre Vorschldge
bitte per Brief, Fax oder E-Mail.

AMAZONEN-WERKE H. Dreyer SE & Co. KG
Technische Redaktion

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Fax: +49 (0) 5405 501-234

E-Mail: tr.feedback@amazone.de
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2| Sicherheit und Verantwortung

Sicherheit und Verantwortung

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.1 Bedeutung der Betriebsanleitung

Betriebsanleitung beachten

Die Betriebsanleitung ist ein wichtiges Dokument und ein Teil der Maschine. Sie richtet sich an den Anwender und
enthalt sicherheitsrelevante Angaben. Nur die in der Betriebsanleitung angegebenen Vorgehensweisen sind sicher.
Wenn die Betriebsanleitung nicht beachtet wird, kénnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

P Lesen und beachten Sie vollstandig das Sicherheitskapitel vor der ersten Verwendung der Maschine .

Lesen und beachten Sie vor der Arbeit zusatzlich die jeweiligen Abschnitte der Betriebsanleitung.

» Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf.
P Halten Sie die Betriebsanleitung verfiighar.
P Geben Sie die Betriebsanleitung an nachfolgende Benutzer weiter.

2.1.2 Sichere Betriebsorganisation

2.1.2.1 Personalqualifikation

2.1.2.1.1 Anforderungen an Personen, die mit der Maschine arbeiten

Wenn die Maschine unsachgemaR verwendet wird, kon-
nen Personen verletzt oder getotet werden: Um Unfille
durch unsachgemaRe Verwendung zu vermeiden, muss
jede Person, die mit der Maschine arbeitet, folgende Min-
destanforderungen erfiillen:

e Die Person ist kdrperlich und geistig fahig, die Maschine
zu kontrollieren.

e Die Person kann die Arbeiten mit der Maschine im Rah-
men dieser Betriebsanleitung sicher ausfihren.
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2| Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

® Die Person versteht die Funktionsweise der Maschine im
Rahmen ihrer Arbeiten und kann die Gefahren der Arbeit
erkennen und vermeiden.

® Die Person hat die Betriebsanleitung verstanden und
kann die Informationen umsetzen, die tiber die Betriebs-
anleitung vermittelt werden.

® Die Person ist mit dem sicheren Fiihren von Fahrzeugen
vertraut.

e Fir Stralenfahrten kennt die Person die relevanten Re-
geln des Strakenverkehrs und verfiigt Gber die vorge-
schriebene Fahrerlaubnis.

2.1.2.1.2 Qualifikationsstufen

Fiir die Arbeit mit der Maschine werden folgende Qualifi-
kationsstufen vorausgesetzt:

® landwirt

e |andwirtschaftliche Hilfskraft

Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkeiten
kdnnen grundsétzlich von Personen mit der Qualifikations-
stufe ,Landwirtschaftliche Hilfskraft” ausgefiihrt werden.

2.1.2.1.3 Landwirt

Landwirte nutzen Landmaschinen fiir die Bewirtschaftung
von Feldern. Sie entscheiden Gber den Einsatz einer Land-
maschine flr ein bestimmtes Ziel.

Landwirte sind mit der Arbeit mit Landmaschinen grund-
satzlich vertraut und unterweisen bei Bedarf landwirtschaft-
liche Hilfskréfte in der Benutzung der Landmaschinen. Sie
kdnnen einzelne, einfache Instandsetzungen und Wartungs-
arbeiten an Landmaschinen selbst ausfiihren.

Landwirte kdnnen zum Beispiel sein:

e Llandwirte mit Hochschulstudium oder Ausbildung an
einer Fachschule

e landwirte aus Erfahrung (z. B. geerbter Hof, umfassen-
des Erfahrungswissen)

e Lohnunternehmer, die im Auftrag von Landwirten arbei-
ten
Beispieltatigkeit:

e Sicherheitsunterweisung der landwirtschaftlichen Hilfs-
kraft
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2| Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.2.1.4 Landwirtschaftliche Hilfskraft

Landwirtschaftliche Hilfskrdfte nutzen Landmaschinen im
Auftrag des Landwirts. Sie werden vom Landwirt in die
Benutzung der Landmaschinen eingewiesen und arbeiten
gemal dem Arbeitsauftrag des Landwirts selbststandig.
Landwirtschaftliche Hilfskrdfte konnen zum Beispiel sein:
® Saison- und Hilfsarbeiter

e Angehende Landwirte in der Ausbildung

® Angestellte des Landwirts (z. B. Traktorist)

e Familienmitglieder des Landwirts

Beispieltatigkeiten:
® Fiihren der Maschine

e Arbeitstiefe einstellen

2.1.2.2 Arbeitspldtze und mitfahrende Personen

Mitfahrende Personen

Mitfahrende Personen kénnen durch Maschinenbewegungen fallen, Giberrollt und schwer verletzt oder getétet werden.
Heraufgeschleuderte Gegenstande kénnen mitfahrende Personen treffen und verletzen.

» Lassen Sie Personen nie auf der Maschine mitfahren.

P Lassen Sie nie Personen auf die fahrende Maschine aufsteigen.

2.1.2.3 Gefahr fiir Kinder

Kinder in Gefahr

Kinder kdnnen Gefahren nicht einschatzen und verhalten sich unberechenbar. Dadurch sind Kinder besonders gefahrdet.

» Halten Sie Kinder fern.

» Wenn Sie anfahren oder Maschinenbewegungen ausldsen,
stellen Sie sicher, dass sich keine Kinder im Gefahrenbereich aufhalten.
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2| Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.2.4 Betriebssicherheit

2.1.2.4.1 Technisch einwandfreier Zustand

Nur ordnungsgemaR vorbereitete Maschine verwenden

Ohne ordnungsgemale Vorbereitung gemaR dieser Betriebsanleitung ist die Betriebssicherheit der Maschine nicht
gewahrleistet. Dadurch kdnnen Unfélle verursacht und Personen schwer verletzt oder getdtet werden.

» Bereiten Sie die Maschine gemal dieser Betriebsanleitung vor.

Gefahr durch Schiden an der Maschine

Schaden an der Maschine kdnnen die Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und Unfalle verursachen. Da-
durch konnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

» Wenn Sie Schaden vermuten oder feststellen:
Sichern Sie die Maschine.

Beseitigen Sie sicherheitsrelevante Schaden sofort.
Beheben Sie Schaden gemalR dieser Betriebsanleitung.

Wenn Sie Schaden gemaR dieser Betriebsanleitung nicht selbst beheben kdnnen:
Lassen Sie Schaden von einer qualifizierten Fachwerkstatt beheben.

Technische Grenzwerte einhalten

Wenn die technischen Grenzwerte der Maschine nicht eingehalten sind, kdnnen Unfalle verursacht und Personen
schwer verletzt oder getotet werden. AuRerdem kann die Maschine beschadigt werden. Die technischen Grenzwerte
stehen in den technischen Daten.

» Halten Sie die technischen Grenzwerte ein.
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2| Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.2.4.2 Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung

Das Tragen von personlichen Schutzausriistungen ist ein wichtiger Baustein der Sicherheit. Fehlende oder ungeeignete
personliche Schutzausristungen erhdhen das Risiko von Gesundheitsschaden und Verletzungen von Personen. Per-
sonliche Schutzausriistungen sind beispielsweise: Arbeitshandschuhe, Sicherheitsschuhe, Schutzkleidung, Atemschutz,
Gehorschutz, Gesichtsschutz und Augenschutz

P Legen Sie die personlichen Schutzausriistungen fiir den jeweiligen Arbeitseinsatz fest und stellen Sie die Schutz-
ausriistung bereit.

» Verwenden Sie nur persénliche Schutzausriistungen, die in ordnungsgemaRem Zustand sind und einen wirksamen
Schutz bieten.

Passen Sie die personlichen Schutzausriistungen an die Person an, beispielsweise die GroRe.

Beachten Sie die Hinweise der Hersteller zu Betriebsstoffen, Saatgut, Diinger, Pflanzenschutzmitteln und Reini-
gungsmitteln.

Geeignete Kleidung tragen

Locker getragene Kleidung erhoht die Gefahr durch Erfassen oder Aufwickeln an drehenden Teilen und die Gefahr durch
Hangenbleiben an hervorstehenden Teilen. Dadurch konnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

P Tragen Sie eng anliegende Kleidung.
P Tragen Sie nie Ringe, Ketten und anderen Schmuck.

» Wenn Sie lange Haare haben,
tragen Sie ein Haarnetz.

2.1.2.4.3 Warnbilder

Warnbilder lesbar halten

Warnbilder an der Maschine warnen vor Geféhrdungen an Gefahrenstellen und sind wichtiger Bestandteil der Sicher-
heitsausstattung der Maschine. Fehlende Warnbilder erhdhen das Risiko von schweren und tédlichen Verletzungen fiir
Personen.

P Reinigen Sie verschmutzte Warnbilder.
P Erneuern Sie beschddigte und unkenntlich gewordene Warnbilder sofort.

P Versehen Sie Ersatzteile mit den vorgesehenen Warnbildern.

MG7903-DE-DE | E.1|16.01.2026 | © AMAZONE 9



2| Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.3 Gefahren kennen und vermeiden

2.1.3.1 Gefahrenquellen an der Maschine

Fliissigkeiten unter Druck

Unter hohem Druck austretendes Hydraulikol kann durch die Haut in den Kdrper eindringen und Personen schwer
verletzen. Schon ein stecknadelkopfgroBes Loch kann schwere Verletzungen von Personen zur Folge haben.

P Bevor Sie Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln oder auf Schaden priifen,
machen Sie das Hydrauliksystem drucklos.

» Wenn Sie vermuten, dass ein Drucksystem beschadigt ist,
lassen Sie das Drucksystem von einer qualifizierten Fachwerkstatt prifen.

Spuren Sie Leckagen nie mit der bloRen Hand auf.
Halten Sie Korper und Gesicht fern von Leckagen.

Wenn Flissigkeiten in den Kérper eingedrungen sind,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Hydraulikspeicher
Hydraulikspeicher enthalten unter Druck stehendes Gas. Bei unsachgemaler Handhabung besteht Explosionsgefahr.
» Nehmen Sie keine Anderungen an Hydraulikspeichern vor.

P Lassen Sie Hydraulikspeicher gemaR den Angaben in der Betriebsanleitung prifen und instand halten.

Gefahr durch nachlaufende Maschinenteile
Nach dem Ausschalten der Antriebe konnen Maschinenteile nachlaufen und Personen schwer verletzen oder toten.

» Warten Sie vor der Annaherung an die Maschine bis nachlaufende Maschinenteile zum Stillstand gekommen sind.

» Berthren Sie nur stillstehende Maschinenteile.
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2| Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.3.2 Gefahrenbereiche

Gefahrenbereiche an der Maschine

In den Gefahrenbereichen bestehen folgende wesentli- :| |:
che Gefahrdungen:

Die Maschine und deren Arbeitswerkzeuge bewegen sich

arbeitsbedingt.

L L
Hydraulisch angehobene Maschinenteile kdnnen unbe-
merkt und langsam absinken.
Traktor und Maschine kdnnen unbeabsichtigt wegrollen. : [] D D D :
Y S |

AL AL ALAL AT ATAT AL AT ATAVAVAY AT AT AT AT A AV AVAN Y
— ———— “J1—— 1
1717[717171717[717[7[7{7 {717[7[7[7[7[7[7[7[7[7[7[7

Materialien oder Fremdkarper kénnen aus der Maschi-
ne herausgeschleudert oder von der Maschine wegge-

schleudert werden. ||||||||||||. T
Wenn der Gefahrenbereich nicht beachtet wird, knnen /
Personen schwer verletzt oder getétet werden. (LTI ITIITIIT]

» Halten Sie Personen aus dem Gefahrenbereich der
Maschine fern.

» Wenn Personen den Gefahrenbereich betreten:
Schalten Sie Motoren und Antriebe sofort aus.

P Bevor Sie im Gefahrenbereich der Maschine arbeiten:
Sichern Sie Traktor und Maschine. Dies gilt auch fir
kurzzeitige Kontrollarbeiten.
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2| Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Uberlandleitungen

Die Maschine kann beim Ausklappen oder Einklappen und beim Ausheben oder Anheben der Maschine oder von
Maschinenteilen wihrend des Betriebs die Hohe von Uberlandleitungen erreichen. Dadurch kann Spannung auf die
Maschine iiberschlagen und todlichen Stromschlag oder Brand verursachen. Am Boden um die Maschine entstehen
groRe Spannungsunterschiede.

» Halten Sie beim Ausklappen oder Einklappen und beim Anheben oder Ausheben der Maschine oder von Maschi-
nenteilen ausreichenden Abstand zu Uberlandleitungen.

Klappen Sie Maschinenteile nie in der Ndhe von Uberlandleitungsmasten und Uberlandleitungen ein oder aus.
Halten Sie mit ausgeklappten Maschinenteilen ausreichenden Abstand zu Uberlandleitungen.

Wenn Spannung auf die Maschine tibergeschlagen hat:
Bleiben Sie in der Kabine.

Berlihren Sie keine Metallteile.
Warnen Sie Personen sich nicht der Maschine zu nahern.

Warten Sie auf Hilfe durch professionelle Rettungskrafte.

v vVv.Vv Y

Wenn Personen die Kabine trotz Spannungstiberschlag verlassen miissen, beispielsweise weil unmittelbare Lebens-
gefahr durch Brand droht:

Springen Sie von der Maschine weg in den sicheren Stand.

Bertihren Sie die Maschine nicht.

Entfernen Sie sich in kleinen Schritten von der Maschine.

2.1.4 Sicheres Arbeiten und sicherer Umgang mit der Maschine

2.1.4.1 Maschinen ankuppeln

Maschine an den Traktor ankuppeln

Wenn die Maschine fehlerhaft an den Traktor angekuppelt wird, entstehen Gefahren, die schwere Unfélle verursachen
konnen.

Zwischen dem Traktor und der Maschine gibt es Quetschstellen und Scherstellen im Bereich der Kupplungspunkte.

P Wenn Sie die Maschine an den Traktor ankuppeln oder vom Traktor abkuppeln,
seien Sie besonders vorsichtig.

Kuppeln und transportieren Sie die Maschine nur mit geeigneten Traktoren.

Wenn die Maschine an den Traktor angekuppelt wird,
achten Sie darauf, dass die Verbindungseinrichtung des Traktors den Anforderungen der Maschine entspricht.

P Kuppeln Sie die Maschine vorschriftsmaRig an den Traktor.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.4.2 Fahrsicherheit

Gefahren beim Fahren auf StraRRe und Feld

An einen Traktor angebaute oder angehdngte Maschinen sowie Frontgewichte oder Heckgewichte beeinflussen das
Fahrverhalten sowie die Lenkfahigkeit und Bremsfahigkeit des Traktors. Die Fahreigenschaften hangen auch vom Be-
triebszustand, von der Beflillung oder Beladung und vom Untergrund ab. Wenn der Fahrer veranderte Fahreigenschaften
nicht berlicksichtigt, kann er Unfdlle verursachen.

>

>

vy v v v Y

Achten Sie immer auf eine ausreichende Lenkfdhigkeit und Bremsfahigkeit des Traktors.

Der Traktor muss die vorgeschriebene Bremsverzogerung von Traktor und angebauter Maschine sichern.
Prifen Sie die Bremswirkung vor Fahrtantritt.

Die Traktorvorderachse muss immer mit mindestens 20 % des Traktorleergewichts belastet sein, damit eine ausrei-
chende Lenkfahigkeit gewahrleistet ist.
Verwenden Sie gegebenenfalls Frontgewichte.

Befestigen Sie Frontgewichte oder Heckgewichte immer vorschriftsmaRig an den dafiir vorgesehenen Befestigungs-
punkten.

Berechnen und beachten Sie die zuldssige Nutzlast der angebauten oder angehangten Maschine.
Beachten Sie die zuldssigen Achslasten und Stitzlasten des Traktors.

Beachten Sie die zulassige Stitzlast von Anhangevorrichtung und Deichsel.

Beachten Sie die zuldssige Transportbreite und Transporthohe der Maschine.

Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit angebauter oder angehangter Maschine jederzeit sicher
beherrschen. Berticksichtigen Sie hierbei ihre persdnlichen Fahigkeiten, die Fahrbahnverhaltnisse, Verkehrsverhalt-
nisse, Sichtverhdltnisse und Witterungsverhaltnisse, die Fahreigenschaften des Traktors sowie die Einflisse durch
die angebaute Maschine.

Unfallgefahr bei der StraBenfahrt durch unkontrollierte Seitwartsbewegungen der Maschine

>

Arretieren Sie die Traktorunterlenker fiir die StraRenfahrt.

Maschine fiir die StraRenfahrt vorbereiten

Wenn die Maschine nicht ordnungsgema fir die StraRenfahrt vorbereitet wird, kénnen schwere Unfélle im Strakenver-
kehr die Folge sein.

>
>
>
>
>
>

Prifen Sie die Beleuchtung und Kenntlichmachung fiir die StraRenfahrt auf Funktion.
Entfernen Sie grobe Verschmutzungen von der Maschine.

Verwenden Sie die Rundumleuchte gemdR den nationalen Vorschriften.

Schalten Sie die Arbeitsbeleuchtung aus.

Sperren Sie die Traktorsteuergerate.

Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel "Maschine fiir die StraRenfahrt vorbereiten”.

MG7903-DE-DE | E.1|16.01.2026 | © AMAZONE
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Maschine abstellen
Die abgestellte Maschine kann kippen. Personen konnen gequetscht und getotet werden.

P Stellen Sie die Maschine nur auf tragfahigem und ebenem Untergrund ab.

P Bevor Sie Einstellarbeiten oder Instandhaltungsarbeiten durchfihren,
achten Sie auf den sicheren Stand der Maschine. Stiitzen Sie die Maschine im Zweifelsfall ab.

P Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel "Maschine abstellen”.

Unbeaufsichtigtes Abstellen

Ein unzureichend gesicherter und unbeaufsichtigt abgestellter Traktor und die angekuppelte Maschine sind eine Gefahr
fiir Personen und spielende Kinder.

» Bevor Sie die Maschine verlassen,
setzen Sie Traktor und Maschine still.

» Sichern Sie Traktor und Maschine.

Bediencomputer oder Bedienterminal wahrend der StraBenfahrt nicht verwenden
Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfdlle und Verletzungen bis hin zum Tod zur Folge haben.

» Bedienen Sie Bediencomputer oder Bedienterminal nicht wahrend der StraRenfahrt.

2.15 Sichere Instandhaltung und Anderung

2.1.5.1 Anderung an der Maschine

Bauliche Anderungen nur autorisiert

Bauliche Anderungen und Erweiterungen kénnen die Funktionsfahigkeit und Betriebssicherheit der Maschine beein-
trachtigen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

» Lassen Sie bauliche Anderungen und Erweiterungen nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt und in Absprache
mit AMAZONE vornehmen.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.5.2 Arbeiten an der Maschine

Arbeiten nur an der stillgesetzten Maschine

Wenn die Maschine nicht stillgesetzt ist, konnen sich Teile unbeabsichtigt bewegen, oder die Maschine kann sich in
Bewegung setzen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder getdtet werden.

>

vy VvV vV VvV VY'Y

Wenn Sie an oder unter angehobenen Lasten Arbeiten durchfiihren missen:
Senken Sie die Lasten ab oder sichern Sie die Lasten mit hydraulischer oder mechanischer Absperrvorrichtung.

Schalten Sie alle Antriebe ab.

Betdtigen Sie die Feststellbremse.

Sichern Sie die Maschine insbesondere im Gefalle zusatzlich mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen.
Ziehen Sie den Ziindschliissel ab und fiihren Sie diesen mit sich.

Warten Sie, bis nachlaufende Teile zum Stillstand gekommen und heile Teile abgekiihlt sind.

Halten Sie sich nicht auf beweglichen Teilen auf.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Instandhaltungsarbeiten

UnsachgemdRe Instandhaltungsarbeiten, insbesondere
an sicherheitsrelevanten Bauteilen, gefdahrden die Be-
triebssicherheit. Dadurch kdnnen Unfalle verursacht und
Personen schwer verletzt oder getGtet werden. Zu den
sicherheitsrelevanten Bauteilen gehoren beispielsweise
Hydraulikbauteile, Elektronikbauteile, Rahmen, Federn,
Anhangekupplung, Achsen und Achsaufhdngungen, Lei-
tungen und Behalter, die brennbare Substanzen enthal-
ten.

P Bevor Sie die Maschine einstellen, instand halten oder
reinigen,
sichern Sie die Maschine.

P Halten Sie die Maschine gemal dieser Betriebsanlei-
tung instand.

P Fiihren Sie ausschlieBlich die Arbeiten durch, die in
dieser Betriebsanleitung beschrieben sind.

P Lassen Sie Instandhaltungsarbeiten, die als
"WERKSTATTARBEIT" gekennzeichnet sind, in einer
landtechnisch, sicherheitstechnisch und umwelt-
technisch ausreichend ausgestatteten Fachwerk-
statt von Fachpersonal mit der entsprechenden
Ausbildung durchfiihren.

WERKSTATTARBEIT

» SchweiRen, bohren, sdgen, schleifen, trennen Sie nie
an Rahmen, Fahrwerk oder Verbindungseinrichtungen
der Maschine.

Bearbeiten Sie nie sicherheitsrelevante Bauteile.
Bohren Sie vorhandene Ldcher nicht auf.

Fihren Sie alle Wartungsarbeiten in den vorgeschrie-
benen Wartungsintervallen durch.

Angehobene Maschinenteile
Angehobene Maschinenteile konnen unbeabsichtigt absinken und Personen quetschen und téten.
P Verweilen Sie nie unter angehobenen Maschinenteilen.

» Wenn Sie an oder unter angehobenen Maschinenteilen Arbeiten durchfiihren missen,
senken Sie die Maschinenteile ab oder sichern Sie die angehobenen Maschinenteile mit mechanischer Abstitzvor-

richtung oder hydraulischer Absperrvorrichtung.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Gefahr durch SchweiRarbeiten

UnsachgemdRe SchweiRarbeiten, insbesondere an oder in der Nahe von sicherheitsrelevanten Bauteilen, geféhrden die
Betriebssicherheit der Maschine. Dadurch konnen Unfalle verursacht und Personen schwer verletzt oder getdtet werden.
Zu den sicherheitsrelevanten Bauteilen gehoren beispielsweise Hydraulikbauteile und Elektronikbauteile, Rahmen, Fe-
dern, Verbindungseinrichtungen zum Traktor wie Dreipunkt-Anbaurahmen, Deichsel, Anhangebock, Anhangekupplung
oder Zugtraverse, und auBerdem Achsen und Achsaufhdngungen, Leitungen und Behilter, die brennbare Substanzen
enthalten.

P Lassen Sie an sicherheitsrelevanten Bauteilen nur qualifizierte Fachwerkstatten mit entsprechend zugelassenem
Personal schweiRen.

Lassen Sie an allen anderen Bauteilen nur qualifiziertes Personal schweiRen.

Wenn Sie Zweifel haben, ob an einem Bauteil geschweilit werden kann:
Fragen Sie in einer qualifizierten Fachwerkstatt nach.

» Bevor Sie an der Maschine schweiRen:
Kuppeln Sie die Maschine vom Traktor ab.

P SchweiRen Sie nicht in der Nahe einer Feldspritze, mit der zuvor Fliissigdliinger ausgebracht wurde.

2.1.5.3 Betriebsstoffe

Ungeeignete Betriebsstoffe

Betriebsstoffe, die nicht den Anforderungen von AMAZONE entsprechen, kdnnen Maschinenschdden und Unfélle verur-
sachen.

» Verwenden Sie nur Betriebsstoffe, die den Anforderungen in den technischen Daten entsprechen.

2.1.5.4 Sonderausstattungen und Ersatzteile

Sonderausstattungen, Zubehdr und Ersatzteile

Sonderausstattungen, Zubehdor und Ersatzteile, die nicht den Anforderungen von AMAZONE entsprechen, kdnnen die
Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und Unfdlle verursachen.

» Verwenden Sie nur Originalteile oder Teile, die den Anforderungen von AMAZONE entsprechen.

» Wenn Sie Fragen zu Sonderausstattung, Zubehdr oder Ersatzteilen haben,
kontaktieren Sie Ihren Handler oder AMAZONE.
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Sicherheitsroutinen

2.2 Sicherheitsroutinen

Traktor und Maschine sichern

Wenn Traktor und Maschine nicht gesichert sind gegen unbeabsichtigtes Starten und Wegrollen, kdnnen sich Traktor
und Maschine unkontrolliert in Bewegung setzen und Personen Uberrollen, zerquetschen und erschlagen.

P Senken Sie die angehobene Maschine oder die angehobenen Maschinenteile ab.
P Bauen Sie den Druck in den Hydraulikschlauchleitungen ab durch Betatigen der Bedienungseinrichtungen.

» Wenn Sie sich unter der angehobenen Maschine oder unter Bauteilen aufhalten miissen,
sichern Sie die angehobene Maschine und Bauteile gegen Absinken durch eine mechanische Sicherheitsabstiitzung

oder eine hydraulische Absperrvarrichtung.
Stellen Sie den Traktor ab.
Ziehen Sie die Feststellbremse des Traktors an.

Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

Maschine sichern

Nach dem Abkuppeln muss die Maschine gesichert werden. Wenn die Maschine und Maschinenteile nicht gesichert
werden, besteht Verletzungsgefahr fiir Personen durch Quetschungen und Schnittgefahr.

P Stellen Sie die Maschine nur auf tragfahigem und ebenen Untergrund ab.

P Bevor Sie die Hydraulikschlauchleitungen drucklos machen und vom Traktor trennen,
bringen Sie die Maschine in Arbeitsstellung.

P Schiitzen Sie Personen vor direktem Kontakt mit scharfkantigen oder abstehenden Maschinenteilen.

Schutzvoerrichtungen funktionsfihig halten

Wenn Schutzvarrichtungen fehlen, beschadigt, fehlerhaft oder demontiert sind, konnen Maschinenteile Personen
schwer verletzen oder toten.

P Priifen Sie vor Arbeitsbeginn, ob die Schutzvorrichtungen deaktiviert oder manipuliert sind.

P Priifen Sie die Maschine mindestens einmal pro Tag auf Schaden, ordnungsgemaRe Montage und Funktionsfahig-
keit der Schutzvorrichtungen.

» Wenn Sie Zweifel haben, dass die Schutzvorrichtungen ordnungsgemaR montiert und funktionsfahig sind:
Lassen Sie die Schutzvorrichtungen von einer qualifizierten Fachwerkstatt prifen.

P Achten Sie darauf, dass vor jeder Tatigkeit an der Maschine die Schutzvorrichtungen ordnungsgemaR montiert und
funktionsfahig sind.

» Erneuern Sie beschddigte Schutzvorrichtungen.
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Aufsteigen und Absteigen

Durch nachldssiges Verhalten beim Aufsteigen und Absteigen kénnen Personen vom Aufstieg fallen. Personen, die
auRerhalb der vorgesehenen Aufstiege auf die Maschine steigen, kénnen ausrutschen, fallen und sich schwer verletzen.
Schmutz sowie Betriebsstoffe konnen die Trittsicherheit und Standsicherheit beeintrachtigen. Durch versehentliches
Betdtigen von Bedienelementen konnen Funktionen ungewollt betétigt werden, die eine Gefahr bringen.

» Nutzen Sie nur die vorgesehenen Aufstiege.

» Um sicheren Tritt und Stand zu gewahrleisten:
Halten Sie Trittflichen und Standflachen stets sauber und in ordnungsgemaRem Zustand.

» Wenn sich die Maschine bewegt:
Steigen Sie nie auf die Maschine oder von der Maschine.

Steigen Sie mit dem Gesicht zur Maschine auf und wieder ab.

Halten Sie beim Aufsteigen und Absteigen an mindestens 3 Punkten Kontakt mit Stufen und Geldndern: gleichzeitig
2 Hande und einen FuR oder 2 FiiRe und eine Hand an der Maschine.

Verwenden Sie beim Aufsteigen und Absteigen nie Bedienelemente als Handgriff.

Springen Sie beim Absteigen nie von der Maschine.
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BestimmungsgemaRe Verwendung

e Die Maschine ist ausschlieRlich fir den fachlichen Ein-
satz nach den Regeln der landwirtschaftlichen Praxis
zur Bodenbearbeitung von landwirtschaftlich genutzten
Ackerflachen gebaut.

e Die Maschine ist eine landwirtschaftliche Arbeitsmaschi-
ne zum Anbau an den Unterlenker, das Zugmaul oder
die Zugkugel eines Traktors, der die technischen Anfor-
derungen erfillt.

e Die Maschine ist geeignet und vorgesehen zur flachen
Stoppelbearbeitung oder Bracheumbruch, zur Saatbett-
bereitung und zur Einarbeitung von Zwischenfriichten
oder Wirtschaftsdiingern.

e Die Maschine kann auf Feldern mit einer Bodenfestigkeit
von bis zu 3,0 MPa eingesetzt werden.

® Bei Fahrten auf 6ffentlichen Strafen kann die Maschine,
abhangig von den Bestimmungen der geltenden Stra-
Renverkehrsordnung, an einen Traktor, der die techni-
schen Anforderungen erfillt, hinten angebaut und mit-
gefiihrt werden.

® Die Maschine darf nur von Personen verwendet und in-
stand gehalten werden, die die Anforderungen erfillen.
Die Anforderungen an die Personen sind beschrieben im
Kapitel "Personalqualifikation”.

® Die Betriebsanleitung ist Teil der Maschine. Die Maschi-
ne ist ausschlieBlich fiir den Einsatz gemak dieser Be-
triebsanleitung bestimmt. Anwendungen der Maschine,
die nicht in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind,
kénnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod von
Personen und zu Maschinenschaden und Sachschaden
fihren.

e Die einschldgigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie
die allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, ar-
beitsmedizinischen und stralenverkehrsrechtlichen Re-
geln sind durch die Benutzer und Eigentlimer einzuhal-
ten.
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e \Weitere Hinweise zu der bestimmungsgemalen Ver-
wendung fiir Sonderfélle kénnen bei AMAZONE ange-
fordert werden.

® Andere Verwendungen als unter bestimmungsgemaRe
Verwendung aufgefiihrt gelten als nicht bestimmungs-
gemaR. Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgema-
Rer Verwendung resultieren, haftet nicht der Hersteller,
sondern ausschliellich der Betreiber.

MG7903-DE-DE | E.1 | 16.01.2026 | © AMAZONE 21



4| Produktbeschreibung

Produktbeschreibung

4.1 Maschine im Uberblick

Walzensegmente

Heckbeleuchtung

Unterlegkeil

Feststellbremse

Schalthahn fir Transport, Klappen und Einsatz
Verbindungseinrichtung

Bremsventil des Zweileitungs-Druckluft-Bremssystems

Stiitzrad

&) 3] [&] 3] [o] [3] [o] [«] [+]

Vordere Scheibenreihe

4.2 Funktion der Maschine

Das vorgelagerte Werkzeug bereitet den Boden vor.

&) 3] [a] R 3] [=] [=] [»] [~]

Fahrwerk
Rundumleuchte
Drucklufttank
Transportverriegelung
Schlauchgarderobe
Stutzful
Frontbeleuchtung
Arbeitstiefenanzeige

Hintere Scheibenreihe
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Sonderausstattungen

Die Scheibenreihen bearbeiten und durchmischen den Bo-
den.

Die Walze verfestigt den Boden.

Der Nachlaufer zerkriimelt den Boden und legt abgeschnit-
tene Pflanzenreste auf der Bodenoberfliche ab.

4.3 Sonderausstattungen

Sonderausstattungen sind Ausstattungen, die Ihre Maschine
moglicherweise nicht hat oder die nur in einigen Markten
erhdltlich sind. Ihre Maschinenausstattung entnehmen Sie
bitte den Verkaufsunterlagen oder wenden sich fiir nahere
Auskunft dartiber an lhren Handler.

Folgende Ausstattungen sind Sonderausstattungen:

e (ComfortClick

® LED-Beleuchtung und Kenntlichmachung fiir die Stra-
Renfahrt

e Rundumleuchte

e /entralschmierung

4.4 Schutzvorrichtung

Mit der Transportverriegelung werden Ausleger bei
Schlauchbruch gegen ungewolltes Ausklappen gesichert.

=
i
= >

T
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4.5 Warnbilder

4.5.1 Positionen der Warnbilder

MD124
MD095 MD096 MD102 MD199

MD094

MD101 MD101
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4.5.2 Aufbau der Warnbilder

Warnbilder kennzeichnen Gefahrenstellen an der Maschine
und warnen vor Restgefahren. In diesen Gefahrenstellen
sind permanent gegenwartige oder unerwartet auftretende
Gefdahrdungen vorhanden.

Ein Warnbild besteht aus 2 Feldern:

® Feld[1]zeigt Folgendes:
o Den bildhaften Gefahrenbereich umgeben von ei-
nem dreieckigen Sicherheitssymbol

o Die Bestellnummer

® Feld |Z| zeigt die bildhafte Anweisung zur Gefahrenver-
meidung.

4.5.3 Beschreibung der Warnbilder

MD094

Gefahr durch Uberlandleitungen

» Beriihren Sie mit der Maschine nie Uberlandleitungen.
» Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu

Uberlandleitungen, insbesondere wenn Sie Maschinen-
teile einklappen oder ausklappen.

P Beachten Sie, dass die Spannung auch bei zu geringem
Abstand uberschlagen kann.
MDO095

Unfallgefahr durch Nichtbeachten der Hinweise in der Be-
triebsanleitung

» Bevor Sie an oder mit der Maschine arbeiten, lesen und
verstehen Sie die Betriebsanleitung.

\ = MDO078 )
s N
-~ MD094 J

Pl »
———
— MD095
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Warnbilder
MDO096
7 N
Infektionsgefahr durch unter hohem Druck austretendes
Hydraulikal
P Lassen Sie das Hydrauliksystem nur von einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt priifen und instand setzen.
/
P Halten Sie sich von undichten Stellen am Hydrauliksys-
tem fern.
» Wenn Sie durch Hydraulikdl verletzt wurden,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.
[~ MD096 )
MD101
4 )
Kennzeichnung der Hebepunkte
» Bringen Sie die Hebevorrichtungen nur an den gekenn- T —
zeichneten Hebepunkten an. ‘
S
a)
=
\ /
MD102
-~ N\
Gefahr durch unbeabsichtigtes Starten sowie unbeabsich-
tigte und unkontrollierte Bewegungen der Maschine
P Sichern Sie die Maschine vor allen Arbeiten gegen
unbeabsichtigtes Starten sowie gegen unbeabsichtigte
und unkontrollierte Bewegungen.
c-®
| — MD102 )
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MD155
Kennzeichnung der Zurrpunkte

» Bringen Sie die Zurrgurte fir den Transport der Maschi-
ne nur an den gekennzeichneten Zurrpunkten an.

MD174
Uberroligefahr durch ungesicherte Maschine
P Sichern Sie die Maschine gegen Wegrollen.

» Verwenden Sie hierzu die Feststellbremse und/oder
Unterlegkeile.

MD199
Unfallgefahr durch zu hohen Hydrauliksystemdruck

P Kuppeln Sie die Maschine nur an Traktoren mit einem
maximalen Traktorhydraulikdruck von 210 bar.

MD273

Quetschgefahr fiir den gesamten Kérper durch absinkende
Maschinenteile

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Gefah-
renbereich befinden.

\_ MD155

MD174—/

max.
210 bar

L— MD199
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MD278

Schwere Verletzungen durch falsche Handhabung des un-
ter Druck stehenden Hydraulikspeichers

P Lassen Sie den unter Druck stehenden Hydraulikspei-
cher nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt prifen
und instand setzen.

HINWEIS

Folgende Warnbilder sind landesspezifisch.

MD282
Unfallgefahr durch schleudernde Maschine

P Uberschreiten Sie nicht die Transportgeschwindigkeit.

MD283
Unfallgefahr durch ungesicherte Maschine
» Verwenden Sie stets die Sicherheitskette.

» Lesen und verstehen Sie die Hinweise in der Betriebs-
anleitung.

[\

20 MPH
(32 KPH)

LI

— MD282

o

= Y

— MD283
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Beleuchtung und Kenntlichmachung fiir die StraBenfahrt

4.6 Beleuchtung und Kenntlichmachung fiir die StraRenfahrt

4.6.1 Heckbeleuchtung und Kenntlichmachung fiir die StraBenfahrt

Je nach Maschinentyp oder landesspezifischen Vorschriften
kann die Ausrlstung variieren.

|I| Roter Riickstrahler, dreieckig bei angehangten Maschi-
nen oder nicht dreieckig bei angebauten Maschinen

|Z| Schlussleuchten, Bremsleuchten und Fahrtrichtungs-
anzeiger

Gelber Riickstrahler
Warntafel

Orange fluoreszierende Warnfolie bei Maschinenbreite
>3,6m

Rote reflektierende Warnfolie

Gelbe reflektierende Warnfolie

(=] [N o] [of [#] [«]

Kennzeichnungstafel fiir langsam fahrende Fahrzeuge

4.6.2 Frontbeleuchtung und Kenntlichmachung

|I| Warntafeln

|z| Rickstrahler, weild

HINWEIS

Die Beleuchtung und Kenntlichmachung fiir die Stra-
Renfahrt kann je nach nationalen Vorschriften variieren.
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Gewindepack

4.6.3 Zusatzliches Kennzeichen

|I| Kennzeichenbeleuchtung

|Z| Kennzeichenhalter

4.7 Gewindepack

Das Gewindepack enthalt Dokumente und je nach Ausstat-
tung der Maschine weitere Hilfsmittel.

4.8 Typenschilder

4.8.1 Typenschild an der Maschine

. A AmMAZONE
|I| Seriennummer E|

Serial nn

Fahrzeugidentifikationsnummer

Vehicle 10 no.

Product

Produkt

Permissible technical implement weight kg Model year !E'
A
UK ,
C n Year of construction

Zuldssiges technisches Maschinengewicht

Modelljahr

(o] [o] [2] [w] [¥]

Baujahr
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4.8.2 Zusatzliches Typenschild

AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG
g% J2 |
Vermerk flr Typgenehmigung (3
T4 12 T3 .n. kg

Fahrzeugidentifizierungsnummer i ~o I <

Zuldssiges technisches Gesamtgewicht

|I| Vermerk fiir Typgenehmigung

Zuldssige technische Anhangelast bei einem Deichsel-
anhangefahrzeug mit pneumatischer Bremse

Zuldssige technische Stitzlast

Zl B (o] [&] [«] [

Zuldssige technische Achslast Achse 1

4.9 Weitere Informationen an der Maschine

4.9.1 Hinweis zum Absperrhahn an hydraulischer Deichsel

Die Abbildung weist darauf hin, dass der Absperrhahn an
der hydraulischen Deichsel gesperrt oder geoffnet wird.

4.9.2 Hinweis zum Schalthahn fiir Transport, Klappen und Einsatz

Die Abbildung weist darauf hin, dass der Schalthahn nach
links fiir Transport oder Klappen und nach rechts im Einsatz
gestellt wird.

Z7711 V\W\W\\

ME1915
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4.10 Maschinenstellungen

|I| Maschine in Transportstellung |Z| Maschine in Arbeitsstellung
E Maschine Vorgewendestellung E Maschine abgestellt

4.11 Manuelle Hydrauliksteuerung

Die manuelle Hydrauliksteuerung erméglicht die Bedienung
verschiedener Hydraulikfunktionen (iber das Traktorsteuer-
gerat "gelb".
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ComfortClick

Die manuelle Hydrauliksteuerung enthdlt den Absperr-
hahn |I| am Deichselzylinder und den Schalthahn |Z|:

®  Stellung E': Klappen, Transport und Ankuppeln an den
Traktor

* Stellung: Einsatz

4.12 ComfortClick

Der Schaltkasten ComfortClick erméaglicht die Bedienung
folgender Hydraulikfunktionen iiber das Traktorsteuerge- | —

rat “gelb":

B

— —

e Stellung O: Transport, Klappen

ZZEE R RN

e Stellung 1: Ankuppeln an den Traktor

e Stellung 2: Einsatz

Die eingestellte Funktion leuchtet mit einer LED.
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Technische Daten

5.1 Abmessungen

Scheibentragerfeld 12m
Arbeitsbreite Scheibentragerfeld 1295 m
Controlled Traffic Farming CTF '
Transporthohe <4 m
Transportbreite 3m
Gesamtlange 83m

5.2 Bodenbearbeitungswerkzeug

Scheibentragerfeld X-Cutter-Disc
Scheibenstarke 5mm 5mm
Scheibenabstand 25cm 25 cm
Scheibendurchmesser 51 cm 48 cm
Scheibendurchmesser 5-14 cm 2-8cm

5.3 Verbindungseinrichtungen

Verbindungseinrichtung

Kategorie

Zugkugelkupplung

M20 /K 80

Zugose

D =46 mm

D=51mm

D=58mm

D=71mm

D=79mm

34
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Fahrgeschwindigkeit

Verbindungseinrichtung

Kategorie

Unterlenkeranhangung

Kategorie 3

Kategorie 4N

Kategorie K700

5.4 Fahrgeschwindigkeit

Optimale Arbeitsgeschwindigkeit 12-18 km/h
5.5 Leistungsmerkmale des Traktors
Motorleistung
ab 270 kW/360 PS

Elektrik
Batteriespannung 12V
Steckdose fiir Beleuchtung Siebenpolig

Hydraulik
Maximaler Betriebsdruck 210 bar

Traktorpumpenleistung

mindestens 15 |/min bei 150 bar

Hydraulikdl der Maschine

HLP68 DIN51524

Das Hydraulikél ist fir die kombinierten Hydraulikdl-Kreis-
ldufe aller gangigen Traktoren geeignet.

Steuergerate

je nach Ausstattung der Maschine

Fir die Auslegerklappung ist ein sperrbares Traktorsteuerge-
rat als traktorseitige Schutzvorrichtung erforderlich.

Bremssystem

Maschine

Traktor

Druckluft-Bremssystem

Druckluft-Bremssystem
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5.6 Anziehmomente fiir Rader

Bereifung Anziehmomente
M18 x 1,5 270 Nm (-0/+20)
Fahrwerksrad/Stiitzrad M20 x 1,5 350 Nm (-0/+30)
M22 x 1,5 450 Nm (-0/+60)

5.7 Angaben zur Gerdauschentwicklung

Der arbeitsplatzbezogene Emissions-Schalldruckpegel ist ge-
ringer als 70 dB(A), gemessen im Betriebszustand bei ge-
schlossener Kabine am Ohr des Traktorfahrers.

Die Hohe des Emissionsschalldruckpegels ist im Wesentli-
chen vom verwendeten Fahrzeug abhangig.

5.8 Befahrbare Hangneigung

Quer zum Hang

In Fahrtrichtung links 15%

In Fahrtrichtung rechts 15%

Hangaufwarts und hangabwirts

Hangaufwarts 15%

Hangabwarts 15%

5.9 Schmierstoffe

Hersteller Schmierstoff
ARAL Aralub HL2
FINA Marson L2
ESSO Beacon 2
SHELL Retinax A
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Maschine vorbereiten

1S-T-( 1
6.1 Traktoreignung priifen
004592-H.1
6.1.1 Erforderliche Traktoreigenschaften berechnen
T-00( H.1
Ermittelte Wer-
Bezeichnung Einheit Beschreibung rmlttet:e o
T kg Traktorleergewicht
T K Vorderachslast des betriebsbereiten Traktors ohne Anbaumaschine
v g oder Gewichte
T k Hinterachslast des betriebsbereiten Traktors ohne Anbaumaschine
H g oder Gewichte
Gy kg Gesamtgewicht der Frontanbaumaschine oder Frontgewicht
Fu kg Stitzlast
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Ermittelte Wer-

Bezeichnung Einheit Beschreibung te
s m Abstand zwischen Schwerpunkt Frontanbaumaschine oder Front-
gewicht und Vorderachsmitte
3 - Abstand zwischen Vorderachsmitte und Mitte Unterlenkeranhan-
' gung
3 0 Schwerpunktabstand: Abstand zwischen Schwerpunkt Frontanbau-
2 maschine oder Frontgewicht und Mitte Unterlenkeranhangung
b m Radstand
] m Abstand zwischen Hinterachsmitte und Mitte Unterlenkeranhdn-
gung
1. Minimale Frontballastierung berechnen.
Fo-c—Tv-b+0,2TL-b
GJminZ
a+b
GJmin:
GJmin=
2. Tatsachliche Vorderachslast berechnen.
G/~(a+ b)+ Tv-b-Fu-C
Tvtat=
b
Tvtat=
Tvtat=

38
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3. Tatsdchliches Gesamtgewicht der Kombination aus
Traktor und Maschine berechnen.

Gtat =

Gtat =

Gtat =Gv+TL+ FH

4. Tatsdchliche Hinterachslast berechnen.

Thitat=

Thtat=

Thtat= Gtat — T vtat

5. Reifentragfahigkeit fir zwei Traktorreifen in Hersteller-
angaben ermitteln.

6. Die ermittelten Werte in der nachfolgenden Tabelle no-
tieren.

{g;j, WICHTIG

Unfallgefahr durch Maschinenschaden aufgrund
zu hoher Lasten

P Stellen Sie sicher, dass die berechneten Lasten
kleiner oder gleich den zuldssigen Lasten sind.

Tatsichlicher Wert Zulassger Wert. R:elfentfagfahlgkeft
laut Betriebsanlei- fiir zwei Traktorrei-
laut Berechnung
tung des Traktors fen
Minimale Frontballastierung kg < kg - -
Gesamtgewicht kg < kg - -
Vorderachslast kg < kg < kg
Hinterachslast kg < kg < kg
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6.1.2 Erforderliche Verbindungseinrichtungen ermitteln

Verbindungseinrichtung

Traktor AMAZONE Maschine
Obenanhdngung
Bolzenkupplung Form A, B, C Zugbse Buchse 40 mm
) . Zugose 40 mm
A, nicht selbsttatig
A, selbsttatig, glatter Bolzen Zugbse 50 mm, nur kompatibel mit Form A
A, selbsttatig, balliger Bolzen
Obenanhdngung oder Untenanhangung
Zugkugelkupplung 80 mm Zugkugelkupplung 80 mm
Untenanhangung
Mittelloch @ 50 mm
Zugose
Osen @ 30 mm
k tibel it Form Y, Boh
Zughaken oder Hitch-Haken Drehzugdse ompatibel nur mit Form Y, Bohrung @
50 mm
Mittelloch @ 50 mm
Zugose
Osen @ 30-41 mm
Mittelloch 50 mm
Osen 30 mm
Zugpendel Kategorie 2 Zugose Buchse 40 mm
40 mm
50 mm
Zugpendel Zugose
Mittelloch 50 mm
Zugose
Zugpendel oder Piton-fix Osen 30 mm
Drehzugése kompatibel nur mit Form Y, Bohrung @
50 mm
Nicht drehbares Zugmaul Drehzugdse
Unterlenkeranhangung Unterlenkertraverse

» Priifen, ob die Verbindungseinrichtung des Traktors mit
der Verbindungseinrichtung der Maschine kompatibel
ist.

40
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Maschine ankuppeln

6.1.3 Zulassigen DC-Wert mit tatsachlichem DC-Wert vergleichen

T.-C
Dc=9281-
T+C
Dc=9281-
+
Dc=
Bezeichnung Beschreibung
T Zuldssiges Gesamtgewicht des Traktors inklusive der Stitzlast in t
C Summe der zuldssigen Achslasten der Maschine in t

1. Dc-Wert berechnen.

2. Prifen, ob der berechnete Dc-Wert kleiner oder gleich
den D¢-Werten auf dem Typenschild der Verbindungs-
einrichtungen von Maschine und Traktor ist.

6.2 Maschine ankuppeln

6.2.1 Olvolumenstrom vom Traktor begrenzen

» Den Olvolumenstrom vom Traktor fiir das Traktorsteu-
ergerdt "blau” auf 50 I/min begrenzen.

HINWEIS

Ein groRer Olvolumenstrom erhoht den Staudruck und
behindert ein sicheres Einklappen und Ausklappen der
Maschine.
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6.2.2 Sicherung gegen unbefugte Benutzung entfernen

1. Vorhangeschloss ldsen.

2. Sicherung gegen unbefugte Benutzung von der Anhén-
gevorrichtung nehmen.

6.2.3 Traktor an Maschine heranfahren

Zwischen Traktor und Maschine muss ausreichend Platz ver-
bleiben, damit die Versorgungsleitungen hindernisfrei ange-

kuppelt werden kénnen. ‘E -

» Traktor auf ausreichenden Abstand an die Maschine

heranfahren. :I]:(:) -

6.2.4 Sicherungskette befestigen

Je nach landesspezifischer Regelung sind Maschinen mit
einer Sicherungskette ausgeriistet.
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P Sicherungskette vorschriftsmaRig am Traktor befestigen.

6.2.5 Hydraulikschlauchleitungen ankuppeln

Alle Hydraulikschlduche sind mit Griffen ausgeriistet. Die
Griffe haben farbige Markierungen mit einer Kennzahl oder
einem Kennbuchstaben. Den Markierungen sind die jewedili-
gen Hydraulikfunktionen der Druckleitung eines Traktorsteu-
ergerats zugeordnet. Zu den Markierungen sind Folien an
die Maschine geklebt, welche die entsprechenden Hydrau-
likfunktionen verdeutlichen.

Je nach Hydraulikfunktion wird das Traktorsteuergerét in
unterschiedlichen Betdtigungsarten verwendet:

Betatigungsart Funktion Symbol

Rastend Permanenter Olumlauf m
Tastend Olumlauf bis Aktion durchgefiihrt ist @

Schwimmend Freier Olfluss im Traktorsteuergerét J\,
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Kennzeichnung Funktion Traktorsteuergerat

Deichsel, Fahr-

werk und mitt-

Fahrwerk, lere Walze je

Gelb »1,,”‘“ " Deichsel nach Schalt- | doppeltwirkend

RO,

2 hahnstellung

hydraulisch be-
tatigen

03

oder

Deichsel, Fahr-
werk und mitt-
lere Walze je

o ComfortClick, “ach Schalt-

Gelb @"@ A® Fahrwerk, hahnstellung doppeltwirkend

2 Deichsel des ComfortC-
lick hydraulisch
betatigen

doppeltwirkend

- ausklappen @
Blau 'I%@ Ausleger sperrbar
Y v inkl
- eindappen maximal \/\/
50 I/min
- t . vergroRern
Grin AN Arbeitstiefe der doppeltwirkend @
Hohlscheib
- —— onischeiben verkleinern
“whwt | Auslegerklap-
- ?‘ 4 ei‘: °P entriegeln einfachwirkend
Rot illi pung
- Druckloser Riicklauf

1. Hydraulik zwischen Traktor und Maschine mit dem
Traktorsteuergerat drucklos machen.

2. Hydraulikstecker reinigen.

HINWEIS

Wenn Hydraulikschlauchleitungen falsch angeschlossen
sind, kdnnen Hydraulikfunktionen fehlerhaft sein.
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3. Hydraulikschlauchleitungen |I| entsprechend der

Kennzeichnung @ mit den Hydrauliksteckdosen des
Traktors ankuppeln.

=» Die Hydraulikstecker verriegeln spirbar.

4. Hydraulikschlauchleitungen mit ausreichender Bewe-
gungsfreiheit und ohne Scheuerstellen verlegen.

6.2.6 ComfortClick ankuppeln

1. ComfortClick in der Kabine des Traktors befestigen.
2. Stecker fiir Spannungsversorgung einstecken.

3. Stecker des Anschlusskabels an die Maschine anschlie-
RBen.

6.2.7 Beleuchtung fiir die StraBenfahrt ankuppeln

1. Stecker |I| der Beleuchtung einstecken.

2. Kabel mit ausreichender Bewegungsfreiheit und ohne
Scheuerstellen oder Klemmstellen verlegen.

3. Beleuchtung an der Maschine auf Funktion priifen.
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6.2.8 Druckluft-Bremssystem ankuppeln

Deckel der Kupplungskdpfe am Traktor 6ffnen.

Dichtringe an den Kupplungskdpfen von eventuellen
Verschmutzungen reinigen.

Gelben Kupplungskopf der Bremsleitung |I| von der
Parkvorrichtung trennen.

Gelben Kupplungskopf mit der gelb markierten Kupp-
lung des Traktors verbinden.

Roten Kupplungskopf der Bremsleitung |Z| von der
Parkvorrichtung trennen.

Roten Kupplungskopf mit der rot markierten Kupplung
des Traktors verbinden.

Bremsleitungen mit ausreichender Bewegungsfreiheit
und ohne Scheuerstellen oder Klemmstellen verlegen.

6.2.9 Verbindungseinrichtung ankuppeln

6.2.9.1 Unterlenkeranhdngung ankuppeln

6.2.9.1.1 Kugelfangprofile fiir Unterlenker anbringen

1.

2.

Kugelfangprofile |I| auf die Unterlenkerbolzen |Z| der
Unterlenkertraverse stecken.

Kugelfangprofile mit dem Klappstecker @ sichern.

A
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6.2.9.1.2 Traktorunterlenker ankuppeln

1. Die Traktorunterlenkerlzl auf gleiche Hohe einstellen.
2. Traktor an die Maschine heranfahren.

3. Vom Traktorsitz aus die Traktorunterlenker ankuppeln.

4. Prifen, ob die Unterlenker-Fanghaken |Z| korrekt ver-
riegelt sind.

5. Traktorunterlenker seitlich verriegeln.

6.2.9.2 Zugose ankuppeln

1. Schalthahn |Z| auleI stellen. Absperrhahn |I| offnen

oder

ComfortClick auflIl stellen.

2. Um die Hohe der hydraulischen Deichsel anzupassen:
Traktorsteuergerat "gelb” betatigen.

3. Traktor an die Maschine heranfahren.

4. Zugdse mit dem Zugmaul des Traktors ankuppeln.
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5. Absperrhahn |I| schlieRen

oder

ComfortClick auf@ stellen.

6.2.9.3 Zugkugelkupplung ankuppeln

1.

5.

Schalthahn Iz‘ aule' stellen. Absperrhahn |I| offnen

oder

ComfortClick aufm stellen.

Traktor an die Maschine heranfahren.

Um die Zugkugelkupplung auf der Zugkugel abzulegen:
Traktorsteuergerat "gelb” betatigen.

Zugkugelkupplung traktorseitig sichern.

Absperrhahn |I| schlieBen

oder

ComfortClick auf@ stellen.

?

—> —

ZZR NI RSN

o O O 0o
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6.2.10 StiitzfuR anheben

1. Klappstecker Igsen.
2. Bolzen ziehen.
3. Sthtzful bis zur Endstellung nach oben schwenken.

4. Stutzful mit dem Bolzen mit dem Klappstecker sichern.

6.2.11 Unterlegkeile entfernen

1. Unterlegkeile von den Radern entfernen.
2. Klappbare Unterlegkeile zusammenklappen.

3. Unterlegkeile in Halterung stecken.

6.2.12 Feststellbremse losen

» Handkurbel gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis das
Bremsseil entspannt ist.
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6.3 Maschine fiir den Einsatz vorbereiten

6.3.1 Maschine ausklappen

1. Schalthahn |Z| auf@ stellen. Absperrhahn |I| offnen
oder
ComfortClick auf@ stellen.

2. Um die Maschine komplett auszuheben:
Traktorsteuergerat "gelb" betatigen.

3. Umdie Ausleger zu entlasten:
Traktorsteuergerat "blau” betatigen.

4. Um die Ausleger zu entriegeln: \ /
Traktorsteuergerat "rot" betatigen, bis sich die Seiten-
rahmen aus der Verriegelung bewegen. 1 20 12 _/W
B ey 7 Iﬂﬁm
-04= ORI 0 w
5. Um die Ausleger auszuklappen: = :
Traktorsteuergerat "blau” betatigen.

6.3.2 Abstreifer an der Walze einstellen

Die Abstreifer sind werkseitig eingestellt. Die Einstellung
muss an die Bodenverhdltnisse angepasst werden.

Walze moglicher Abstreiferabstand IE empfohler-ler Abftreifel."abstand Izl
bei klebrigen Bdden
Keilringwalze KW / KWM 10 mm bis 15 mm 10 mm
Zahnpackerwalze PW 1 mm bis 4 mm 1 mm
Trapezringwalze TRW 1 mm bis 4 mm 1mm
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1. Abstreiferabstand @ der Tabelle entnehmen.

2. Schraube am Abstreifer |Z| [0sen.

3. Abstreifer im Langloch verschieben.

4. Schraube festziehen.

5. Um die Abstdnde bei abgesenkter Maschine zu prifen:

Walze rotieren.

6.3.3 Arbeitstiefe der Randscheiben einstellen

Damit sich wahrend der Arbeit kein Erddamm bildet, wird
die Arbeitstiefe der Randscheiben eingestellt.

1. Maschine anheben.
2. Schraubenlzll'dsen.

Der Lagerzapfen und die Nabe der Randscheibe @ dienen
als Griffe.

3. Randscheibe nach oben oder unten verschieben.

HINWEIS

Nur wenn alle Scheiben auf die gleiche Arbeitstiefe ein-

gestellt sind, wird die angegebene Arbeitsbreite erreicht.

4. Schrauben |I| festziehen.

6.3.4 Arbeitstiefe der Randscheiben CTF einstellen

Die einstellbare Randscheibe befindet sich links an der hint-

eren Scheibenreihe
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1. Maschine anheben.

2. Schrauben |I| losen.

3. Damit sich keine Erdamme bilden:
Randscheibe in der Hohe anpasssen.

4. Schrauben festziehen.

6.3.5 Maschine mit Stiitzradern waagerecht ausrichten
Die Maschine wird von den Stiitzrddern waagerecht gefiihrt.

1. Traktor und Maschine auf waagerechte Flache fahren.

2. Maschine auf Stiitzrader absenken.

3. Unterlenker oder hydraulische Deichsel in Schwimm-
stellung stellen.

4. Wenn die Maschine nicht waagerecht steht:
Einstellung der Stutzrader priifen, siehe Seite 60.

6.3.6 Zentralschmierung einstellen

Pausenzeiten

blaverDreh-1 1 o 1 3 Ly s |6 7] 8| 9| als]| c|Do]|E]cF
knopf
Sunden | 1 | 2 | 3| a | s | 6| 7| 8| 9 |1w0|1u|12]|13]1a]15
Schmierzeiten
oterDreh- 1 o 3 4 s s 7 8|9l alelc|ol| ]| cF
knopf
Minuten | 2 | 4 | 6 | 8 | 10| 12| 14| 16| 18| 20| 22| 24| 26 | 28 | 30
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HINWEIS

Die Drehknopfstellung "0" ist nur fir Herstellerzwecke
bestimmt.
Empfohlene Schmierzeit:

e 8§ Minuten

Empfohlene Pausenzeiten beim Einbringen von Giille:
e FErsteinsatz: 1 Stunden

e Spdter: 1-2 Stunden

Empfohlene Pausenzeiten ohne Giille:
e 3 Schmierzeiten pro Einsatztag gewdhrleisten
Wenn die Spannungsversorgung angeschlossen wird,
startet die Zentralschmierung mit den eingestellten
Pausenzeiten und Schmierzeiten. Wenn die Spannungs-
versorgung wahrend einer Pausenzeit unterbrochen
wurde, wird die Pausenzeit fortgefthrt.
Kunststoffdeckel von der Einstelleinheit entfernen.
Pausenzeiten (iber den blauen Drehknopf einstellen.

Schmierzeiten Gber den roten Drehknopf einstellen.

Kunststoffdeckel gegen Eindringen von Feuchtigkeit
wieder montieren.
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6 | Maschine vorbereiten
Maschine fiir die StraRenfahrt vorbereiten

6.4 Maschine fiir die StraRenfahrt vorbereiten

6.4.1 Maschine in Transportstellung einklappen

1. Schalthahn |Z| auf@ stellen. Absperrhahn |I| off-
nen.

oder

ComfortClick auf@ stellen.

2. Um die Maschine komplett auszuheben:
Traktorsteuergerat "gelb” betatigen.

HINWEIS

Traktorsteuergerat "gelb" solange betétigen, bis die mitt- \ /
lere Walze komplett abgesenkt ist.

3. Um die kleinste Arbeitstiefe zur Einhaltung der zuldssi- %4
—>— HIInn

gen Transportbreite einzustellen:
Traktorsteuergerat "griin” betatigen.

4. Um die Ausleger einzuklappen:
Traktorsteuergerdt "blau” betatigen.

5. Verriegelung der Ausleger priifen.

Die angegebenen Werte flr die Bodenfreiheit und fir die
Hohe des Deichseldrehpunkts definieren die Transportstel-
lung. Wenn die Werte beachtet werden, wird die zuldssige
Transporthdhe von 4 m eingehalten.

6. Um die Transporthohe kleiner 4 m einzustellen:
Traktorsteuergerat "gelb" betatigen.

|I| Maximale Transporthohe < 4 m
|z| Hohe des Deichseldrehpunkts:0,79 cm

@ Bodenfreiheit:25 cm

7. Absperrhahn |I| schlieRen.
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6 | Maschine vorbereiten
Maschine fiir die StraRenfahrt vorbereiten

6.4.2 Traktorsteuergerate sperren

P Traktorsteuergerdte je nach Ausstattung mechanisch
oder elektrisch sperren.
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7 | Maschine verwenden

Maschine verwenden

7.1 Maschine ausklappen und Ausleger vorspannen

1. Schalthahn |Z| aule' stellen. Absperrhahn |I| off-
nen.

oder

ComfortClick auf@ stellen.

2. Um die Maschine komplett auszuheben:
Traktorsteuergerat "gelb" betatigen.

3. Umdie Verriegelung zu entlasten:
Traktorsteuergerat "blau” betatigen.

4. Um die Ausleger zu entriegeln:
Traktorsteuergerdt "rot" betatigen, bis sich die Seiten-
rahmen aus der Verriegelung bewegen.

5. Um die Ausleger auszuklappen:

Traktorsteuergerat "blau” betatigen.

Im Einsatz werden die klappbaren Ausleger tiber den Hyd-
raulikspeicher vorgespannt.

6. Um die Ausleger hydraulisch vorzuspannen:
Traktorsteuergerat "blau” betatigen bis der Druck am
Manometer mindestens 100 bar anzeigt.

7. Traktorsteuergerdt "blau” in Schwimmstellung betrei-
ben.

56
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7 | Maschine verwenden
Maschine einsetzen

7.2 Maschine einsetzen

1. Um die Maschine in Arbeitsstellung abzusenken:
Traktorsteuergerat "gelb” betétigen.

2. Traktorsteuergerat "gelb” in Schwimmstellung betrei-
ben.

3. Schalthahn |Z| auf stellen.

oder

ComfortClick aulel stellen.

4. Um die Hydraulikzylinder zu synchronisieren:
Traktorsteuergerat "griin® 10 Sekunden halten und mi-
nimale Arbeitstiefe einstellen.

V2R RAANN

= Arbeitstiefe ist (iber die gesamte Maschinenbreite =

gleich.

5. Mit der Maschine anfahren. Mit der Arbeit beginnen.

6. Um die Arbeitstiefe einzustellen:
Traktorsteuergerdt "griin” betdtigen.

7. Arbeitstiefenanzeige beachten.

HINWEIS

Der Skalenwert ist nur zur Orientierung und entspricht
nicht der Arbeitstiefe in Zentimetern.

7.3 Im Vorgewende wenden

is} WICHTIG

Maschinenschiden durch Uberbelastung

P Fahren Sie Kurven mit groBem Radius.
P Fahren Sie in die Ubernéchste oder weiter ent-
fernte Fahrgasse ein.

Im Vorgewende werden die Werkzeuge ausgehoben. Die
Maschine wendet auf den duReren Walzensegmenten.

1. Um die Werkzeuge auszuheben:
Traktorsteuergerat "gelb” betdtigen.
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7 | Maschine verwenden
Vorspanndruck der Ausleger aufrechthalten

2. Maschine im Vorgewende wenden.

3. Wenn die Richtung der Maschine mit der Fahrtrichtung
ubereinstimmt:
Traktorsteuergerat "gelb” solange betatigen, bis mittlere

Walze vollstandig abgesenkt ist.

7.4 Vorspanndruck der Ausleger aufrechthalten

Der Vorspanndruck kann sich auf langen Feldern reduzieren.

1. Vorspanndruck am Manometer priifen. Bei Bedarf
nachstellen.

2. Um die Ausleger hydraulisch vorzuspannen:
Traktorsteuergerdt "gelb” betdtigen bis der Druck am

Manometer 60 bar anzeigt.

3. Traktorsteuergerat "gelb” in Schwimmstellung betrei-
ben.

1.5 Flachenleistung ermitteln

Die Fldchenleistung wird iber das mechanische Zahlwerk
am Stiitzrad ermittelt. Das Zahlwerk zeigt die in Arbeitsstel-
lung zurlickgelegte Strecke in Kilometer an.

Formel zur Berechnung der Fldachenleistung:

Flache [ ha] = 0,1 x Anzeigewert [ km] x Arbeitsbreite [ m]

Das Nachlaufen und Riickwartsfahren verfélschen die Fla-
chenberechnung.

P Anzeigewert ablesen. Fldchenleistung berechnen.
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Storungen beseitigen

Fehler

Ursache

Losung

Maschine mit Stlitzradern steht nicht
waagerecht

Reifenluftdruck der Stitzrader ist falsch

P Reifenluftdruck korrigieren.

Stiitzradreifen sind verschlissen P Verschlissene Reifen ersetzen las-
sen.
Stiitzrader sind falsch eingestellt P siehe Seite 60
Arbeitstiefe tber die gesamte Maschi- | Hydraulikzylinder weisen unterschiedli- [P siehe Seite 60
nenbreite ist ungleich che Linge auf.
Maschine klappt nicht ein oder aus Maschine ist nicht komplett ausgeh- » Vor dem Klappen die Maschine

oben.

komplett ausheben.
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8 | Storungen beseitigen

Maschine mit Stiitzradern steht nicht waagerecht

1. Maschine mit dem Unterlenker oder der hydraulischen
Deichsel waagerecht ausrichten.

2. Wenn die Maschine nicht waagerecht steht:
Lange der Einstellspindeln priifen.

=» Standardeinstellung:540 mm Lange

HINWEIS

Wenn die Lange der Einstellspindeln vergroRert wird,
vergroRert sich die Transportbreite der Maschine.

Zuldssige Transportbreite nicht Gberschreiten.
3. Kontermuttern |I| an den Einstellspindeln I6sen.

4. Innere Stiitzrader Gber 6-Kantprofil |Z| zuerst einstel-
len.

5. Einstellspindeln an allen Stitzrddern auf die gleiche
Lange einstellen.

6. Kontermutter festziehen.

Arbeitstiefe iiber die gesamte Maschinenbreite ist ungleich

1. Hydraulikzylinder mit Traktorsteuergerat "griin” voll-
standig ausfahren.

2. Traktorsteuergerdt "griin" 10 Sekunden halten.

=» Hydraulikzylinder werden synchronisiert.
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Maschine abstellen

9.1 Feststellbremse anziehen

» Handkurbel im Uhrzeigersinn drehen, bis das Bremsseil
gespannt ist.

9.2 Unterlegkeile unterlegen

1. Unterlegkeile aus der Halterung nehmen.

2. An klappbaren Unterlegkeilen den Druckknopf betéti-
gen und Unterlegkeil ausklappen.

3. Unterlegkeile an den Radern unterlegen.
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9 | Maschine abstellen
StiitzfuB absenken

9.3 StiitzfuR absenken

1. Klappstecker l6sen.

2. Stutzful mit dem Handgriff von oben greifen und hal-
ten.

3. Bolzen herausziehen.
4. Stitzful herunterschwenken.
5. Stutzful mit dem Bolzen abstecken.

6. Bolzen mit dem Klappstecker sichern.

9.4 Verbindungseinrichtung abkuppeln

9.4.1 Traktorunterlenker abkuppeln
1. Traktorunterlenkermentlasten.

HINWEIS

Maschine leicht angehoben lassen, damit die Unterlen-
ker-Fanghaken geldst werden kdnnen.

2. Unterlenker-Fanghaken Iz l6sen.

3. Traktorunterlenker von der Maschine abkuppeln.

62
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Verbindungseinrichtung abkuppeln

9.4.2 Zugose abkuppeln

1. Schalthahn |Z| auflE stellen. Absperrhahn |I| off-
nen.

oder

ComfortClick aufm stellen.

2. Uber das Traktorsteuergerit "gelb” die Zugdse entlasten.

3. Zugdse vom Zugmaul des Traktors abkuppeln.

9.4.3 Zugkugelkupplung abkuppeln

1. Zugkugelkupplung entriegeln.

1
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9 | Maschine abstellen
Traktor von Maschine entfernen

2. Schalthahn |Z| auf@ stellen. Absperrhahn |I| off-
nen.

oder

ComfortClick aufm stellen.

3. Um die Zugkugelkupplung von der Zugkugel abzuhe-
ben:

Traktorsteuergerdt "gelb”.

9.5 Traktor von Maschine entfernen

Zwischen Traktor und Maschine muss ausreichend Platz
entstehen, damit die Versorgungsleitungen hindernisfrei
abgekuppelt werden kdnnen.

» Traktor auf ausreichenden Abstand von der Maschine
entfernen.

9.6 Druckluft-Bremssystem abkuppeln

1. Roten Kupplungskopf der Bremsleitung@vom Traktor
abkuppeln.

2. Roten Kupplungskopf mit der Leerkupplung an der Ma-
schine kuppeln.

3. Gelben Kupplungskopf der Bremsleitungmvom Trak-
tor abkuppeln.

\__AmazoONE
 Te 20__ .2

8= o )

1 &

/i

/
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9 | Maschine abstellen
Beleuchtung fiir die StraBenfahrt abkuppeln

4. Gelben Kupplungskopf mit der Leerkupplung an der
Maschine kuppeln.

5. Deckel der Kupplungskdpfe am Traktor schlieRen.

9.7 Beleuchtung fiir die StraBenfahrt abkuppeln

1. Stecker |I| der Beleuchtung herausziehen.

2. Steckerm an der Schlauchgarderobe einhangen.

9.8 Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln

1. Traktor und Maschine sichern.

2. Bedienhebel am Traktorsteuergerdt in Schwimmstel-
lung bringen.

3. Hydraulikschlauchleitungen |I| abkuppeln.

4. Staubkappen auf den Hydrauliksteckdosen anbringen.
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9 | Maschine abstellen
Sicherungskette losen

5. Hydraulikschlauchleitungen |I| an der Schlauchgarde-
robe einhangen.

9.9 Sicherungskette losen

P Sicherungskette vom Traktor I3sen.

9.10 Sicherung gegen unbefugte Benutzung anbringen

1. Sicherung gegen unbefugte Benutzung an der Anhén-
gevorrichtung anbringen.

2. Vorhdngeschloss anbringen.
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10 | Maschine instand halten

Maschine instand halten

10.1 Maschine warten

10.1.1 Wartungsplan

nach dem ersten Einsatz

Scheibentrager-Anbindung priifen

siehe Seite 69

Walzen priifen

siehe Seite 70

Abstreifer an der Walze priifen und einstellen

siehe Seite 71

Hydraulikschlauchleitungen prifen

siehe Seite 72

bei Bedarf

Scheiben ersetzen

siehe Seite 68

Scheibenreihen zueinander ausrichten

siehe Seite 69

WERKSTATTARBEIT

taglich

Drucklufttank entwdassern

siehe Seite 75

Drucklufttank prifen

siehe Seite 75

Zentralschmierung priifen

siehe Seite 79

alle 50 Betriebsstunden

Unterlenkeranhdngung priifen

siehe Seite 77

Zugkugelkupplung priifen

siehe Seite 77

Zugbse prifen

siehe Seite 78

alle 100 Betriebsstunden

Abstreifer an der Walze priifen und einstellen

siehe Seite 71
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10 | Maschine instand halten
Maschine warten

alle 50 Betriebsstunden / wachentlich

Hydraulikschlauchleitungen priifen

siehe Seite 72

Rader und Reifen priifen

siehe Seite 73

alle 200 Betriebsstunden / alle 3 Monate

Walzen priifen

siehe Seite 70

Achsverschraubung priifen

siehe Seite 72

Bremsbeldge priifen

siehe Seite 74

Druckluft-Bremssystem priifen

siehe Seite 74

alle 1000 Betriebsstunden / alle 12 Monate

Radlager priifen siehe Seite 73 WERKSTATTARBEIT
Druckluftleitungs-Filter an Kupplungskopf reinigen siehe Seite 76 WERKSTATTARBEIT
Hydraulikspeicher priifen siehe Seite 78 WERKSTATTARBEIT

10.1.2 Scheiben ersetzen

INTERVALL

e bei Bedarf

urspriinglicher Scheibendurchmesser

VerschleiBgrenze

46 cm 36cm
48 cm 40 cm
51 cm 36cm
61l cm 43 cm
66 cm 46 cm

1. Maschine geringfiigig anheben.
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10 | Maschine instand halten
Maschine warten

2. Die 4 Schrauben |I| der Scheibenbefestigung losen.

3. Scheibe |Z| abnehmen.

4. Neue Scheibe mit den 4 Schrauben befestigen.

10.1.3 Scheibentriager-Anbindung priifen

INTERVALL

e nach dem ersten Einsatz

P Verschraubung auf festen Sitz priifen.

10.1.4 Scheibenreihen zueinander ausrichten

WERKSTATTARBEIT

e bei Bedarf

Die Scheibenreihen werden (iber Einstellspindeln relativ zu-
einander ausgerichtet.

Das Ausrichten der Scheibenreihen ist fiir Folgendes ge-
eignet:

e Arbeitstiefe der Scheibenreihen zueinander optimieren
e Schrdgzug der Maschine korrigieren

e UngleichmaRigen VerschleiR der Scheiben verhindern
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10 | Maschine instand halten
Maschine warten

1. Maschine waagerecht ausrichten.

2. Arbeitstiefe der Scheibenreihen auf den kleinsten Wert
einstellen.

= Scheiben stehen nicht auf dem Boden.
3. Kontermuttern |I| an allen Einstellspindeln losen.

4. Scheibenreihen (iber das Sechskantprofil |Z| an der
Einstellspindel ausrichten.

5. Priifen, ob alle Scheibentrager gleichmaRig ausgerichtet
sind.

6. Kontermuttern festziehen.

10.1.5 Walzen priifen

INTERVALL

e nach dem ersten Einsatz
e alle 200 Betriebsstunden
oder

alle 3 Monate
> Verschraubungm auf festen Sitz priifen.

»  Wenn die Schrauben ersetzt werden missen,
auf Ausrichtung der Schrauben achten.

P Lager der Walze |Z| auf Gangigkeit priifen.

2
1

48 ft-lb
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10 | Maschine instand halten
Maschine warten

10.1.6 Abstreifer an der Walze priifen und einstellen

INTERVALL

e nach dem ersten Einsatz

e alle 100 Betriebsstunden

Die Abstreifer unterliegen einem VerschleiR. Die Abstreifer
kénnen nachgestellt werden.

Walze Abstreiferabstand @
Keilringwalze KW / KWM 10 mm bis 15 mm
Zahnpackerwalze PW 1 mm bis 4 mm
Trapezringwalze TRW 1 mm bis 4 mm T

-
— -

—

1 Abstreiferabstand |Z| der Tabelle entnehmen.

2. Schraubelzlam Abstreifer@ losen.
3. Abstreifer im Langloch verschieben
oder

wenn der Abstreifer nicht mehr nachgestellt werden /
kann:

Abstreifer ersetzen und einstellen.

4. Schraube |I| festziehen.

5. Um die Abstdnde bei abgesenkter Maschine zu priifen:
Walze rotieren.
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10 | Maschine instand halten
Maschine warten

10.1.7 Achsverschraubung priifen

INTERVALL

e alle 200 Betriebsstunden
oder

alle 3 Monate

P Schrauben auf festen Sitz priifen.

10.1.8 Hydraulikschlauchleitungen priifen

INTERVALL

e nach dem ersten Einsatz
e alle 50 Betriebsstunden
oder
wochentlich
1. Hydraulikschlauchleitungen auf Beschddigungen wie
Scheuerstellen, Schnitte, Risse und Verformungen pri-

fen.

2. Hydraulikschlauchleitungen auf undichte Stellen pri-
fen.

3. Lose Verschraubungen nachziehen.

Hydraulikschlauchleitungen dirfen maximal 6 Jahre alt sein.

4. Herstellungsdatum |I| prifen.

_ATHF04/02
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10 | Maschine instand halten

Maschine warten

WERKSTATTARBEIT

5. Verschlissene, beschadigte oder veraltete Hydraulik-
schlauchleitungen ersetzen.

10.1.9 Rader und Reifen priifen

INTERVALL

e alle 50 Betriebsstunden
oder

wochentlich
1. Reifenluftdruck prifen.

2. Verschraubung gemafl dem Anziehmoment in den
Technischen Daten anziehen.

3. Reifen auf Beschadigungen prifen.

10.1.10 Radlager priifen

WERKSTATTARBEIT

e alle 1000 Betriebsstunden
oder

alle 12 Monate
1. Die Radlager priifen.
2. Bei Bedarf das Lagerspiel einstellen.

3. Die Radlager nachfetten.
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Maschine warten

10.1.11 Bremsbeldge priifen

INTERVALL

e alle 200 Betriebsstunden
oder

alle 3 Monate

Priifkriterien:
e \erschleiRgrenze: 2 mm
e Beschadigungen

® grobe Verschmutzungen

1. Bremsbelage durch die Schauldcher priifen.

WERKSTATTARBEIT

2. Verschlissene, beschadigte oder verschmutzte
Bremsbeldge ersetzen.

10.1.12 Druckluft-Bremssystem priifen

INTERVALL

e alle 200 Betriebsstunden
oder

alle 3 Monate

1. Druckluftleitungen, Faltenbdlge auf Beschadigungen
prifen.

WERKSTATTARBEIT

2. Beschadigte Bauteile ersetzen.

Priifkriterien Sollwerte
Druckabfall im Druckluft-Bremssystem maximal 0,15 bar in 10 Minuten
Luftdruck im Drucklufttank 6 bar-8,2 bar
Bremszylinderdruck 0 bar bei nicht betatigter Bremse

3. Angegebene Priifkriterien prifen.
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Maschine warten

10.1.13 Drucklufttank entwassern

INTERVALL

e taglich

1. Um den Drucklufttank zu fiillen,
Traktormotor 3 Minuten laufen lassen.

2. Traktormotor ausstellen.

3. Um das Wasser abzulassen,
Entwdsserungsventil am Ring zur Seite ziehen.

10.1.14 Drucklufttank priifen

INTERVALL

e tdglich
1. Drucklufttank auf Schdden und Korrosion priifen.
2. Spannbdander des Drucklufttanks priifen.

3. Wenn die Spannbander lose sind,
Spannbander mit Muttern spannen.

WERKSTATTARBEIT

4. Beschadigten oder korrodierten Drucklufttank erset-
zen.

5. Wenn die Spannbénder beschadigt sind oder sich
nicht spannen lassen,
Spannbdnder ersetzen.
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Maschine warten

10.1.15 Druckluftleitungs-Filter an Kupplungskopf reinigen

WERKSTATTARBEIT

e alle 1000 Betriebsstunden
oder

alle 12 Monate

HINWEIS

Der Kupplungskopf enthdlt eine gespannte Feder.

Schraubenanziehmomente:

* [1]25Nm
* [2]7Nm

1. Schrauben |I| herausdrehen.

2. Schrauben |z| wenige Umdrehungen ldsen.

3. Gehduseblech E anheben und Gber das Dichtgummi
Ezur Seite drehen.

4. Dichtgummi herausnehmen.
5. Beschadigte Teile ersetzen.

6. Dichtflichen, Dichtring und Druckluftleitungs-Filter rei-
nigen.

7. Dichtflichen, Dichtring und Druckluftleitungs-Filter fet-
ten.

8. Position des Dichtrings prifen.

9. Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.

76 MG7903-DE-DE | E.1| 16.01.2026 | © AMAZONE



10 | Maschine instand halten
Maschine warten

10.1.16 Unterlenkeranhdngung priifen

INTERVALL

e alle 50 Betriebsstunden

Unterlenkeranhan- VerschleiRmaR Befestigungsschrau- Anzahl Schraubenanziehmo-
gung ben mente
Kategorie 3 34,5 mm M20 8.8 8 420 Nm
Kategorie 4 48 mm M20 8.8 8 420 Nm
Kategorie 4 N 48 mm M20 8.8 8 420 Nm
Kategorie K700 56 mm M20 8.8 8 420 Nm
1. Schraubenanziehmomente priifen.
2. Unterlenkeranhdngung auf Beschadigung, Verformung
und Risse und Verschleil prifen.
WERKSTATTARBEIT
3. Beschadigte Unterlenkeranhdngung ersetzen.
10.1.17 Zugkugelkupplung priifen
INTERVALL
e alle 50 Betriebsstunden
Zugkugelkupplung VerschleiRmaR Befestigungsschrau- Anzahl Schraubenanziehmo-
ben ment
K80 (LI009) 82 mm M16 10.9 8 300 Nm
K80 (LI040) 82 mm M2010.9 8 560 Nm
K80 (LI015) 82 mm M2010.9 12 560 Nm

1. Schraubenanziehmomente prifen.

2. Zugkugelkupplung auf Beschddigungen, Verformungen,
Anrisse und Verschleil priifen.

WERKSTATTARBEIT

3. Beschadigte Zugkugelkupplung ersetzen.
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Maschine warten

10.1.18 Zugose priifen

INTERVALL

e alle 50 Betriebsstunden

Zugése VerschleiRmaR Befestig::isschrau- Anzahl Schraub(:::tziehmo-
D35 (LI038) 42 mm M1612.9 6 340 Nm
D40 (LI017) 41,5 mm M16 10.9 6 300 Nm
D40 (LI006) 42,5 mm M20 8.8 8 395 Nm
D46(LI034) 48 mm M20 10.9 12 550 Nm
D50 (LI037) 60 mm M1612.9 4 340 Nm
D50 (LI010) 51,5 mm M16 10.9 8 300 Nm
D50 (LI059) 51,5mm M2010.9 4 560 Nm
D50 (LI011) 51,5 mm M20 8.8 8 410 Nm
D50 (LI060) 52,5mm M2010.9 8 560 Nm
D51 (LI039) 53 mm M2010.9 12 600 Nm
D51 (LI059) 53 mm M16 10.9 6 290 Nm
D58 (LI031) 60 mm M20 10.9 12 550 Nm
D62 (LI007) 63,5 mm M2010.9 8 590 Nm
D79 (LI021) 81 mm M20 10.9 12 550 Nm

1. Schraubenanziehmomente prifen.

2. Zugbse auf Beschddigungen, Verformungen, Anrisse
und VerschleiR prifen.

WERKSTATTARBEIT

3. Beschadigte Zug6se ersetzen.

10.1.19 Hydraulikspeicher priifen

WERKSTATTARBEIT

e alle 1000 Betriebsstunden
oder

alle 12 Monate
1. Hydraulikspeicher priifen.

2. Bei nachfillbaren Hydraulikspeichern den Vorfiilldruck
priifen.
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Maschine warten

10.1.20 Zentralschmierung priifen

1.

INTERVALL

e tdglich

Flllstand im Behalter priifen.

Wenn der Fiillstand im Behélter niedrig ist:

Fett tiber den Befiillnippel @ bis kurz unterhalb der
"MAX"-Marke einfillen.

Uberdruckventil |Z| auf Fettaustritt prifen.

Fettaustritt am Uberdruckventil zeigt eine Verstopfung
an den Schmierstellen an.

Je nach Ausstattung besteht die Zentralschmierung aus
mehreren miteinander verbundenen Verteilern.

4.

10.

11.

Um Verstopfungen zu beseitigen:
Am von der Pumpe aus gesehen letzten Verteiler Gber
den Schmiernippel |I| Fett einpumpen.

Die zu dem Verteiler gehdrenden Schmierstellen auf
Fettaustritt prifen.

Wenn an einer Schmierstelle kein Fett austritt:
Schmiernippel der fehlerhaften Schmierstelle demon-
tieren und reinigen.

Fehlerhafte Schmierstelle reinigen.

Schmiernippel der fehlerhaften Schmierstelle wieder
montieren.

Erneut Gber den Schmiernippel |I| Fett einpumpen.
Gereinigte Schmierstellen auf Fettaustritt priifen.

Vorgang an allen Verteilern wiederholen.

-MAX- il

-MIN-

AR RASRRRS

I
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Maschine reinigen

Wenn alle fehlerhaften Schmierstellen gereinigt wurden,
kann die Zentralschmierung tiber einen langeren Zeitraum
wie folgt gepriift werden:

12. Blauen Drehknopf an der Pumpe auf "3" und roten
Drehknopf auf "9" stellen.

13. Zentralschmierung fiir 12 Stunden mit Spannung ver-
sorgen.

14. Wenn nach 12 Stunden an der Pumpe Fett ausgetreten
ist:
Ablauf wie beschrieben wiederholen.

10.2 Maschine reinigen

4§§ WICHTIG

Gefahr von Maschinenschaden durch Reini-
gungsstrahl der Hochdruckdiise

P Richten Sie den Reinigungsstrahl von Hoch-
druckreiniger oder Heiwasser-Hochdruckreini-
ger niemals auf gekennzeichnete Bauteile.

P Richten Sie den Reinigungsstrahl von Hoch-
druckreiniger oder Heifwasser-Hochdruckreini-
ger niemals auf elektrische oder elektronische
Bauteile.

P Richten Sie den Reinigungsstrahl niemals direkt
auf Schmierstellen, Lager, Typenschild, Warnbil-
der und Klebefolien.

» Halten Sie immer einen Abstand von mindes-
tens 30 cm zwischen Hochdruckdiise und Ma-
schine ein.

P Stellen Sie einen Wasserdruck von héchstens
120 bar ein.

P Maschine mit Hochdruckreiniger oder Heilwasser-
Hochdruckreiniger reinigen.
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Maschine schmieren

10.3 Maschine schmieren

@j, WICHTIG

Maschinenschiden durch unsachgemalRes
Schmieren

P Schmieren Sie die Maschine an den in
der Schmierstellentibersicht gekennzeichneten
Schmierstellen.

» Damit kein Schmutz in die Schmierstellen ge-
presst wird:

Reinigen Sie die Schmiernippel und die Fett-
presse sorgfaltig.

» Schmieren Sie die Maschine nur mit den in
den Technischen Daten aufgefiihrten Schmier-
stoffen.

P Pressen Sie das verschmutzte Fett vollstandig
aus den Lagern.
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10.3.1 Schmierstelleniibersicht

alle 50 Betriebsstunden
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alle 200 Betriebsstunden

10.3.2 Radnaben schmieren
INTERVALL
e alle 500 Betriebsstunden
1. Radnabenkappe von Radnabe entfernen.
2. Radnabenkappe mit Schmierfett auffillen.

3. Radnabenkappe auf Radnabe aufsetzen.

10.4 Maschine einlagern

{§j, WICHTIG

Maschinenschaden durch Korrosion

Schmutz zieht Feuchtigkeit an und fiihrt zu Korro-
sion.

» Lagern Sie die Maschine nur im gereinigtem
Zustand witterungsgeschiitzt ein.

1. Maschine reinigen.

2. Unlackierte Bauteile mit einem Korrosionsschutzmittel
vor Korrosion schiitzen.

3. Alle Schmierstellen abschmieren. Uberschiissiges Fett
entfernen.

4. Maschine witterungsgeschitzt abstellen.
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Maschine rangieren

11.1 Maschine mit Druckluft-Bremssystem rangieren

Wenn die Maschine abgekuppelt ist, wirkt die Druckluft des
Drucklufttanks auf die Bremsen, und die Rader blockieren.
Um die abgekuppelte Maschine bewegen zu kénnen, muss
die Druckluft mit dem Ldseventil am Bremsventil abgelassen
werden.

WARNUNG
Unfallgefahr durch ungebremste Maschine

» Um die Maschine zu rangieren:
Kuppeln Sie die Maschine Uber die Verbin-
dungseinrichtung mit einem geeigneten Traktor.
P Rangieren Sie die Maschine nur in Schrittge-
schwindigkeit.

Es gibt 2 Varianten von Bremsventilen.

1. BedienknopflIl des Loseventils bis zum Anschlag ein-
driicken

oder
Handhebel |Z| des Bremsventils in Position

IEEC drehen.

=» Die Druckluft, die auf die Bremsen wirkt, entweicht.

2. Maschine rangieren.
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Maschine mit Druckluft-Bremssystem rangieren

3. Bedienknopf des Loseventils bis zum Anschlag heraus-
ziehen

oder

Handhebel des Bremsventils dem Beladezustand an-
passen.

=» Aus dem Drucklufttank stromt wieder Druckluft zu den
Bremsen. Die Rader blockieren wieder.

HINWEIS

Um die Maschine wieder zu bremsen, muss ausreichend
Druckluft im Drucklufttank sein.

4. Wenn die Druckluft nicht ausreicht:
Druckluft-Bremssystem an einen Traktor ankuppeln.
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Maschine verladen

12.1 Maschine verzurren

Die Maschine hat 4 Zurrpunkte fir Zurrmittel.

WARNUNG

Unfallgefahr durch unsachgemaR angebrachte
Zurrmittel

Wenn Zurrmittel an nicht gekennzeichneten Zurr-
punkten angebracht werden, kann die Maschine
beim Verzurren beschadigt werden und die Sicher-
heit gefahrden.

» Bringen Sie die Zurrmittel nur an den gekenn-
zeichneten Zurrpunkten an.

1. Die Maschine auf das Transportfahrzeug stellen.

2. Zurrmittel an den gekennzeichneten Zurrpunkten an-
bringen.

3. Die Maschine entsprechend den nationalen Vorschriften
zur Ladungssicherung verzurren.
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Maschine entsorgen

3| UMWELTHINWEIS

Umweltschdden durch unsachgemaRe Entsor-
gung

» Beachten Sie die Vorschriften der ortlichen Be-
horden.

P Beachten Sie die Symbole zur Entsorgung auf
der Maschine.

» Beachten Sie die folgenden Anweisungen.

1. Bauteile mit diesem Symbol nicht im Hausmill entsor-
gen.

2. Batterien dem Vertreiber zurlickgeben
oder
Batterien bei einer Sammelstelle abgeben.

3. Wiederverwertbares Material der Wiederverwertung zu-
kommen lassen.

4. Betriebsstoffe wie Sondermll behandeln.

WERKSTATTARBEIT

5. Kaltemittel entsorgen.

88
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Anhang

14.1 Schraubenanziehmomente

ﬂ Sla
8.8

10.9

12.9

HINWEIS

Wenn nicht anders ausgewiesen, gelten die in der Ta-

belle aufgefiihrten Schraubenanziehmomente.

Festigkeitsklassen

M S
8.8 10.9 129
M8 25Nm 35Nm 41 Nm
13 mm
M8x1 27 Nm 38 Nm 41 Nm
M10 49 Nm 69 Nm 83 Nm
16 (15,17) mm
M10x1 52 Nm 73 Nm 88 Nm
M12 86 Nm 120 Nm 145 Nm
18 (19) mm
M12x1,5 90 Nm 125Nm 150 Nm
M14 135 Nm 190 Nm 230 Nm
22 (21) mm
M 14x1,5 150 Nm 210 Nm 250 Nm
M16 210 Nm 300 Nm 355Nm
24 mm
M16x1,5 225 Nm 315 Nm 380 Nm
M18 290 Nm 405 Nm 485 Nm
27 mm
M18x1,5 325 Nm 460 Nm 550 Nm
M20 410 Nm 580 Nm 690 Nm
30 mm
M20x1,5 460 Nm 640 Nm 770 Nm
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Mitgeltende Dokumente

Festigkeitsklassen
M S
8.8 10.9 129
M22 550 Nm 780 Nm 930 Nm
32 mm
M22x1,5 610 Nm 860 Nm 1.050 Nm
M24 710 Nm 1.000 Nm 1.200 Nm
36 mm
M24x2 780 Nm 1.100 Nm 1.300 Nm
M27 1.050 Nm 1.500 Nm 1.800 Nm
41 mm
M27x2 1.150 Nm 1.600 Nm 1.950 Nm
M30 1.450 Nm 2.000 Nm 2.400 Nm
46 mm
M30x2 1.600 Nm 2.250 Nm 2.700 Nm
[Reos = I
é
]
A2-70
A4-70 4®m j}
M Anziehmoment M Anziehmoment
M4 2,4 Nm M14 112 Nm
M5 49 Nm M16 174 Nm
M6 8,4 Nm M18 242 Nm
M8 20,4 Nm M20 342 Nm
M10 40,7 Nm M22 470 Nm
M12 70,5 Nm M24 589 Nm

14.2 Mitgeltende Dokumente

e Betriebsanleitung des Traktors

90
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Verzeichnisse

15.1 Glossar

Betriebsstoff

Betriebsstoffe dienen der Betriebsbereitschaft. Zu den Be-
triebsstoffen gehdren beispielsweise Reinigungsstoffe und
Schmierstoffe wie Schmierdl, Schmierfette oder Putzmittel.

M

Maschine

Angebaute Maschinen sind Zubehorteile des Traktors. Ange-
baute Maschinen werden in dieser Betriebsanleitung jedoch
durchgangig als Maschine bezeichnet.

T

Traktor

In dieser Betriebsanleitung wird durchgangig die Benen-
nung Traktor verwendet, auch flr andere landwirtschaftliche
Zugmaschinen. An den Traktor werden Maschinen angebaut
oder angehangt.
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15.2 Stichwortverzeichnis

Abmessungen

Absperrhahn
am Deichselzylinder betatigen

Absperrhahn an hydraulischer Deichsel
Funktionen

Abstellstellung
Beschreibung

Abstreifer
einstellen
prifen und einstellen

Achsverschraubungen
priifen

Adresse
Technische Redaktion

Anbaukategorie

Anziehmomente
fur Rader

Arbeitsgeschwindigkeit

Arbeitsstellung
Beschreibung

Arbeitstiefenanzeige
Position

Arbeitstiefe
Randscheiben CTF einstellen
Randscheiben einstellen

ausklappen
im Einsatz

Ausleger
mit Hydraulikspeicher vorspannen

Beleuchtung fir die StraRenfahrt
abkuppeln
ankuppeln
hinten

Beleuchtung
Position

Beleuchtung und Kenntlichmachung
vorn

34

31

32

50
71

72

34

36
35

32

22

51
51

56

56

65
45
29

22

29

Bestimmungsgemale Verwendung
Bodenbearbeitungswerkzeug

Bremsbeldge
priifen

Bremse
Druckluft-Bremssystem abkuppeln
Druckluft-Bremssystem ankuppeln

Bremsventil des Zweileitungs-Druckluft-Bremssystems

Position

Bremsventil
Loseventil

ComfortClick
ankuppeln
Beschreibung
in Einsatz stellen
Maschine ausklappen
Maschine einklappen
Maschine fiir den Einsatz ausklappen

D

Dokumente

Druckluft-Bremssystem
abkuppeln
ankuppeln
priifen

Druckluft
Druckluft-Bremssystem abkuppeln
Druckluft-Bremssystem ankuppeln

Druckluftleitungs-Filter
an Kupplungskopf reinigen

Drucklufttank
entwassern
Position
priifen

Einklappen
in Transportstellung
in Transportstellung mit ComfortClick

Einlagern

Einsatz

20
34

74

64
46

22

85

45
33
57
56
54
50

30

64
46
74

64
46

76

75
22
75

54
54

84
57

92
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Fahrwerk
Position

Feststellbremse
anziehen
l6sen
Position

Flachenleistung
ermitteln

Frontballastierung
berechnen

Frontbeleuchtung

Gesamtgewicht
berechnen

Gewindepack
Beschreibung

Heckbeleuchtung
Beschreibung

Hektarzahler
Hilfsmittel

Hinterachslast
berechnen

Hohlscheiben
Technische Daten

Hydraulik
ankuppeln

Hydraulikschlauchleitungen
abkuppeln
ankuppeln
priifen

Hydraulikspeicher
priifen

Hydrauliksteuerung
Beschreibung

Instandhaltung

22

61
49
22

58

37
29

37

30

29
58
30

37

34

43

65
43
72

78

32

67

K
Kenntlichmachung fr die StraBenfahrt
hinten
Kontaktdaten

Technische Redaktion

Kugelfangprofile
fir Unterlenker anbringen

L

Lasten
berechnen

Leistungsmerkmale des Traktors

Loseventil

Maschine
instand halten
Verladen und Entladen

Maschinenstellungen
Beschreibung

Produktbeschreibung
Zusatzliches Kennzeichen

R

Rader
priifen

Radlager
priifen

Radnaben
schmieren

Randscheiben
Arbeitstiefe einstellen

Rangieren
mit Bremssystem

rangieren
mit Druckluft-Bremssystem

Reifen
priifen

Reifentragfahigkeit
berechnen

51,

29

46

37
35
85

67
87

32

22
30

73

73

84

85

85

73

37
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reinigen
Maschine

Schalthahn
an der Deichsel stellen

Schalthahn fiir Transport, Klappen und Einsatz
Funktionen

Schaltventil fiir Transport, Klappen und Einsatz
Position

Scheibenreihe
Position

Scheiben
ersetzen
Scheibenreihen zueinander ausrichten
Scheibentrager-Anbindung priifen
technische Daten

Schlauchgarderabe
Position

Schmierstoffe
Schraubenanziehmomente

Sicherung gegen unbefugte Benutzung
anbringen
entfernen

Sicherungskette
befestigen
losen

Sonderausstattungen

Stutzful
absenken
anheben
Position

Stutzrad
mit Zahlwerk Flachenleistung ermitteln
Position

50,

80

31

22

22

68
69
69
34

22
36
89

66
42

42
66

23

62
49
22

58
22

Technische Daten
Abmessungen
Angaben zur Gerauschentwicklung
befahrbare Hangneigung
Bodenbearbeitungswerkzeug
Fahrgeschwindigkeit
Hohlscheiben
Leistungsmerkmale des Traktors
Rader-Anziehmoment
Scheiben
Schmierstoffe
Verbindungseinrichtungen

Traktor
erforderliche Eigenschaften berechnen

Traktorsteuergerdte
sperren

Traktorunterlenker
abkuppeln
ankuppeln

Transportstellung
Beschreibung

Transportverriegelung
Beschreibung
Position

Typenschild
Beschreibung
zusatzlich

Unterlegkeile
entfernen
unterlegen

Unterlegkeil
Position

Unterlenkeranhdngung
ankuppeln
priifen

Verbindungseinrichtung
Position

Verladen
Maschine verzurren

Vorderachslast
berechnen

34
36
36
34
35
34
35
36
34
36
34

37

55

62

47

54

32

23
22

30
31

49
61

22

46
77

22

87

37

94
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Vorgewende
Maschine wenden

Vorgewendestellung
Beschreibung

Vorspanndruck
am Ausleger priifen

Walze
Abstreifer einstellen
Abstreifer priifen und einstellen
priifen

Warnbilder
Aufbau
Beschreibung
Positionen

Wartung

Wenden
im Vorgewende

Werkstattarbeit

Zahlwerk
Flachenleistung ermitteln

Zentralschmierung
einstellen
priifen

Zugkugelkupplung
abkuppeln
ankuppeln
priifen

Zugose
abkuppeln
ankuppeln
priifen

Zusatzliches Kennzeichen

Olvolumenstrom
vom Traktor begrenzen

Uberwintern

57

32

58

50
71
70

24
25
25
24

67

57

58

52
79

63
48
77

63
47
78

30

41

84
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